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SMLOUVA o DÍLO

uzavřená podle § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, (dálejen„OZ")

mezi smluvními stranami, kterými jsou:

Objednatel

Název: Vysoká škola báňská - Technická univerzita Ostrava

Sídlo: 17. listopadu 2172/15, 708 00 Ostrava-Poruba

IČ: 61989100

[NČz C261989100

Zastoupen: prof. RNDr. Václavem Snášelem, CSc., rektorem

Kontaktní osoby: vedoucí útvaru Investice a ma'etek

ve věcech technických

 

(dále jen „ Objednatel")

Zhotovitel

Obchodní firma/název/jméno: ZK Design a.s.

Sídlo: Osvoboditelů 355, 747 64 Velká Polom

IČ: 25864068

[NČz c225864068

Zastoupen: Ing. Radimem Kašingem — ||. místopředsedou představenstva

Ing. Ladislavem Kašingem — členem představenstva

Zápis v obchodním rejstříku: u Krajského soudu v Ostravě, oddíl B, vložka 2381

Bankovní spojení: Komerční banka a.s.

IBAN: 7729420247/0100

Korespondenční adresa: Osvoboditelů 355, 747 64 Velka’ Polom

ID datové schránky: 62bg58q

(dále jen „Zhotovitel'í' Zhotovitel společně s Objednatelem také jen „Smluvnístrany")
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|. 1)

|.2)

|.3)

|.4)

|. 4) a)

I. 4) b)

|. 4) c)

|. 4) d)

|.5)

|.6)

||. 1)

||.2)

|. Úvodní ustanovení a účel smlouvy

Objednatel, jakožto zadavatel veřejné zakázky Nákup nábytku 8/2023 zadávané dle

zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů,

(dále jen „ZZVZ"), rozhodl o výběru Zhotovitele ke splnění této Veřejné zakázky.

Zhotovitel a Objednatel tak uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto smlouvu

o dílo (dále jen „Smlouva").

Veřejná zakázka je souborem závazků Zhotovitele k provedení dodávek a služeb dle

Smlouvy (dále takéjen „Dílo").

Účelem Smlouvy je sjednat vzájemná práva a povinnosti Smluvních stran tak, aby Dílo

mohlo být řádně a včas provedeno ke spokojenosti obou Smluvních stran.

Zhotovitel si je vědom všech svých práv a povinností vyplývajících ze Smlouvy a v této

souvislosti výslovně utvrzuje, že

disponuje příslušnými znalostmi a odborností,

bude jednat s potřebnou pečlivostí,

má s plněním závazků co do obsahu i rozsahu obdobných těm, které jsou Smlouvou

sjednány dostatečné předchozí zkušenosti,

přijímá Objednatele jako slabší Smluvní stranu, jelikož tento znalostmi, odborností,

schopnostmi ani zkušenostmi nezbytnými pro provedení Díla nedisponuje.

Smluvní strany shodně prohlašují, že jsou si vědomy, že realizace díla podle této

smlouvy bude probíhat v nové budově Ekonomické fakulty Vysoké školy báňské —

Technické univerzity Ostrava, která je v současné době ve výstavbě a v první fázi plnění

díla budou práce na díle probíhat v součinnosti se zhotovitelem stavby, jak je uvedeno

dále v textu smlouvy.

Smlouva sestává z kmenové části a následujících příloh:

1. Příloha č. 1 — Položkový rozpočet Díla

2. Příloha č. 2 — Časový harmonogram Díla

3. Příloha č. 3 —Tabu|ká přehledu instalovaného vybavení

Smluvní strany sjednávají, že v případě nesrovnalostí či kontrádikcí mají ustanovení

kmenové části Smlouvy přednost před ustanoveními všech příloh Smlouvy.

II. Předmět Smlouvy

Zhotovitel se zavazuje ve shodě se Smlouvou, řádně a včas, na svůj náklad a nebezpečí,

provést Dílo a splnit s Dílem související závazky. Objednatel se zavazuje převzít

provedené Dílo řádně a včas a zaplatit sjednanou cenu Díla.

Předmětem Díla je dodávka interiérového vybavení (dá/e takéjen „Předmět díla").
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||. 3) Plněníje rozděleno do dvou etap:

|. etapa — dodávka a montáž pevně instalovaného vybavení- kuchyňské linky, skříně,

šatny apod. realizované v době provádění stavebních prací — místo plněníje staveniště

zhotovitele stavby.

II.etapa — dodávka a montáž mobilního vybavení

||. 4) Součástí závazku zhotovitele provést dílo jsou zejména následující závazky:

||.4)a)

||.4) b)

||.4)c)

||.4)d)

||.4) f)

||.4) g)

||.4) h)

||.4) i)

||.4)j)

||.4) k)

||.4) |)

||.4) m)

zpracování harmonogramu provedení díla,

zaměření skutečného stavu místa provedení díla dle ust. čl. III. 5). smlouvy, ověření

rozměrů Předmětu díla, včetně nestandardních kusů, a po dohodě s objednatelem

provedení případných drobných úprav rozměrů dle skutečného umístění tak, aby

byly zohledněny odchylky mezi projektovou dokumentací a skutečným stavem

místa provedení díla,

zpracování výrobní dokumentace Předmětu díla, která bude sloužit pro výrobu

(výrobní dokumentace) a instalaci, včetně jejího projednání a schválení

objednatelem,

vzorkování prvků Předmětu díla, u nichž budou po instalaci viditelné pohledové

materiály (např. dvířka, pracovní deska, madla, dřez, baterie dřezu); vzorkování

bude prováděno na adrese sídla objednatele - Vysoké školy báňské — Technické

univerzity Ostrava, 708 00 Ostrava-Poruba,

zhotovení Předmětu díla; jeho množství, jakost a provedeni jsou vymezeny

projektovou dokumentací, která tvoří přílohu č. 1 zadávací dokumentace veřejné

zakázky,

vedeníjednoduchého záznamu o provedení Díla — montážního deníku,

provedení bezpečnostních opatření na ochranu osob a majetku zejména v místě

provedení díla v průběhu jeho provádění,

zpracování a předání písemných instrukcí a návodů k obsluze a údržbě Předmětu

díla, zaškoleníjeho obsluhy,

předání atestů, certifikátů a prohlášení o vlastnostech Předmětu díla a materiálů,

výrobků a dalších věcí, které byly zpracovány při provádění díla (dále také jen „Věci

k provedení díla"), s požadavky příslušných právních předpisů či technických

norem,

provádění průběžného úklidu všech míst a prostorů dotčených prováděním díla,

předvedení způsobilosti, Odzkoušení a ověření správné funkčnosti Díla sloužit

svému účelu,

předání díla objednateli,

předání dokumentu obsahujícího seznam vybavení umístěného vjednotlivých

místnostech v elektronické podobě, v souladu s přílohou č. 2.

II. 5) Podrobná technická specifikace Díla (dále takéjen „Technické podmínky") je vymezena
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||.6)

zejména v přílohách Smlouvy.

Zhotovitel prohlašuje, že:

||.6)a)

||.6) b)

||.6)c)

||.7)

||.8)

je či bude výlučným vlastníkem všech Věcí užitých k provedení díla, a to nejpozději

před jejich prvním použitím,

Věci kprovedení díla jsou nové, tzn. nikoli dříve použité; vhodné použití

recyklovaných materiálů pro provedení Díla tím není dotčeno,

Dílo provede ve shodě se Smlouvou; tzn., že zejména splní veškeré Technické

podmínky, které si Smluvní strany ujednaly, a chybí-li ujednání, Technické

podmínky, které Zhotovitel nebo výrobce Věcí k provedení díla popsal nebo které

Objednatel očekával s ohledem na povahu Předmětu díla a na základě reklamyjimi

prováděné, popř. Technické podmínky obvyklé, že Předmět díla bude plnit účel,

který ze Smlouvy vyplývá, příp. dále který Smluvní strany uvádí nebo ke kterému se

Dílo tohoto druhu obvykle provádí, a že Dílo nebude mít žádné vady, a to ani právní.

Pokud jsou křádnému a včasnému splnění výslovných ujednání Smlouvy, zejména

Technických podmínek, jako nezbytný a samozřejmý předpoklad potřebné dodávky či

služby ve Smlouvě výslovně neuvedené, přistupují k nim Smluvní strany tak, jako by ve

Smlouvě výslovně uvedeny byly. Zhotovitel je tak povinen tyto dodávky či služby na své

náklady obstarat či provést s tím, že jejich cena je v ceně Díla zahrnuta.

Zhotovitel prohlašuje, že:

zajistí v rámci plnění Smlouvy legální zaměstnávání osob a zajistí pracovníkům

podílejícím se na splnění Smlouvy férové a důstojné pracovní podmínky. Férovými

a důstojnými pracovními podmínkami se rozumí takové pracovní podmínky, které

splňují alespoň minimální standardy stanovené pracovněprávními a mzdovými

předpisy. Objednatel je oprávněn požadovat předložení dokladů, ze kterých dané

povinnosti vyplývají a zhotovitel je povinen je bez zbytečného odkladu objednateli

předložit. Zhotovitel je povinen zajistit splnění požadavků tohoto ustanovení

smlouvy i u svých poddodavatelů. Nesplnění povinností zhotovitele dle tohoto

ustanovení smlouvy se považuje za podstatné porušení smlouvy.

zajistí řádně a včasné plnění finančních závazků svým poddodavatelům, kdy za

řádné a včasné plnění se považuje plné uhrazení poddodavatelem vystavených

faktur za plnění poskytnutá zhotoviteli ke splnění této smlouvy, a to vždy

nejpozději do 10 dnů od obdržení platby ze strany objednatele za konkrétní plnění

(pokud již splatnost subdodavatelem vystavené faktury nenastala dříve). Zhotovitel

se zavazuje přenést totožnou povinnost do dalších úrovní dodavatelského řetězce

a zavázat své poddodavatele k plnění a šíření této povinnosti též do nižších úrovní

dodavatelského řetězce. Objednatel je oprávněn požadovat předložení dokladů o

provedených platbách poddodavatelům a smlouvy uzavřené mezi zhotovitelem a

poddodavateli a zhotovitel je povinen je bezodkladné poskytnout. Nesplnění

povinností zhotovitele dle tohoto ustanovení smlouvy se považuje za podstatné

porušení smlouvy.

zajistí, aby byl při plnění této smlouvy minimalizován dopad na životní prostředí, a
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|||. 1)

|||.2)

|||.3)

|||.4)

to zejména tříděním odpadu, úsporou energií, a respektována udržitelnost či

možnosti cirkulární ekonomiky.

III. Podmínky provádění Díla a plnění s Dílem souvisejících závazků

Zhotovitel se zavazuje při provádění Díla postupovat vsouladu příslušnými právními

předpisy a technickými či jinými normami, které se na provedení Díla přímo či nepřímo

vztahují.

Je-Ii Zhotovitel povinen dle Smlouvy vyhotovit jakýkoli doklad či dokumentaci, nelze z

vyjádření kjejich obsahu či z jejich schválení, potvrzení či jakkoli jinak projeveného

souhlasu Objednatelem dovozovat přenesení odpovědnosti za jejich úplnost a

správnost, natož odpovědnosti za Dílo, zejména za jeho řádně a včasné provedení, ze

Zhotovitele na Objednatele, a to ani částečně.

Objednatel před uzavřením Smlouvy poskytl Zhotoviteli dokumentaci a údaje, které

jsou významné pro řádné provádění Díla. Zhotovitel prohlašuje, že se s dokumentací a

údaji seznámil. Vtéto souvislosti Zhotovitel prohlašuje, že získal veškeré informace

potřebné pro to, aby kvalifikovaně a přesně prověřil, že je Dílo schopen řádně a včas

provést, a stanovil cenu Díla.

Harmonogram provedení Díla

|||.4)a) Dílo bude realizováno ve dvou samostatných etapách, pro které zhotovitel dle

podmínek této smlouvy vyhotoví harmonogram.

III. 4) b) Zhotovitel se zavazuje bezodkladně, nejpozději však do 5 pracovních dnů ode dne

účinnosti Smlouvy, předat Objednateli časový plán provádění |. etapy Díla (dále jen

„Harmonogram [. etapy ") k vyjádření.

III. 4) c) 2 Harmonogramu |. etapy bude vyplývat rozvržení provádění Díla do jednotlivých

dílčích lhůt a termínů s vyznačením vazeb mezi klíčovými dodávkami či službami, a

to ode dne účinnosti Smlouvy až do předání a převzetí |. etapy Díla.

III. 4) d) Objednatel se do 5 pracovních dnů ode dne převzetí Harmonogramu |. etapy vyjádří

kjeho obsahu. Případné připomínky Objednatele budou Zhotovitelem vypořádány

do 5 pracovních dnů ode dne vyjádření Objednatele.

III. 4) e) Zhotovitel se zavazuje postupovat při provádění Díla v souladu s Harmonogramem |.

etapy.

|||.4)f) Zhotovitel je povinen Harmonogram |. etapy pravidelně vyhodnocovat,

vyhodnocení předkládat Objednateli, nebude-li mezi Objednatelem a Zhotovitelem

dohodnuto jinak, a navrhovat opatření při zjištění odchylek průběhu provádění Díla

od Harmonogramu |. etapy.

|||.4) g) Zhotovitel je povinen Harmonogram |. etapy průběžně aktualizovat zejména

vnávaznosti na průběh provádění Díla či pokyny Objednatele. Počáteční i každý

další aktualizovaný Harmonogram musí být předložen v elektronické podobě ve

formátu *.xls pro MS Excel a ve formátu *.pdf.
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|||.4) h)

|||.4) i)

|||.4)j)

|||.4) k)

|||.4) |)

Pro zhotovení díla ve II. etapě se Zhotovitel zavazuje bezodkladné, nejpozději však

do 5 pracovních dnů ode dne doručení výzvy Objednatele, předat Objednateli

časový plán provádění ||. etapy Díla (dále jen „Harmonogram ||. etapy") kvyjádření.

Z Harmonogramu ||. etapy bude vyplývat rozvržení provádění Díla do jednotlivých

dílčích lhůt a termínů vyplývajících ze Smlouvy s vyznačením vazeb na případné další

dodávky či služby.

Objednatel se do 5 pracovních dnů ode dne převzetí Harmonogramu ||. etapy

vyjádří kjeho obsahu. Případné připomínky Objednatele budou Zhotovitelem

vypořádány do 5 pracovních dnů ode dne vyjádření Objednatele.

Zhotovitel se zavazuje postupovat při provádění ||. Etapy Díla vsouladu

s Harmonogramem ||. etapy.

Zhotovitel je povinen Harmonogram ||. etapy pravidelné vyhodnocovat,

vyhodnocení předkládat na kontrolních dnech Objednateli, nebude-li mezi

Objednatelem a Zhotovitelem dohodnuto jinak, a navrhovat opatření při zjištění

odchylek průběhu provádění Díla od Harmonogramu ||. etapy.

III. 5) Místo provedení Díla

|||. 5) a)

|||. 5) b)

|||. 5) c)

Místem provedení Díla je nová budova Ekonomické fakulty Vysoké školy báňské —

Technické univerzity Ostrava, ulice 17. listopadu 2172/15, 708 00 Ostrava-Poruba.

IVIísto provedení Díla Objednatel předá Zhotoviteli na jeho žádost v souladu

s Harmonogramem. Dovoluje-li to povaha Díla, bude místo provedení Díla předáno

po částech.

O předání a převzetí místa provedení Díla vyhotoví Zhotovitel písemný protokol,

který obě Smluvní strany podepíší.

III. 6) Požadavky na umístění či montáž Předmětu díla

|||. 6) a)

1.

III. 6) b)

Zhotovitel se zavazuje provést zejména

umístění a montáž jednotlivých částí Předmětu díla, tj. zejména jejich sestavení

zVěcí kprovedení díla, dále usazení, příp. uchycení na svislé či vodorovné

konstrukce, napojení na zdroje, zejména k elektrickým a optickým rozvodům, a dále

vzájemné funkční propojení s dalším vybavením Objednatele, je-li plný provoz

Předmětu díla podmíněn takovým napojením nebo propojením,

instalaci a programování zařízení v dotčených částech Předmětu díla i jiným

dodavatelům, je-li plný provoz Předmětu díla podmíněn takovou instalací nebo

programováním, zejména programování řídicích systémů tak, aby Předmět díla

mohl spolehlivě plnit svůj účel. Umožnění instalace nemá vliv na závazky vyplývající

z ust. čl. VII.

Zhotovitel se zavazuje s Objednatelem konzultovat návrh napojení jednotlivých

částí Předmětu díla na zdroje, jakož i návrh na jejich vzájemné funkční propojení s

dalším vybavením Objednatele ve smyslu předchozího ustanovení, je-li to pro jejich

provoz nutné.
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III. 7) Vzorkování

Zhotovitel se zavazuje provést vzorkování Předmětu díla (dále také jen ,,Vzorky”).

Vzorkování proběhne níže uvedeným způsobem, nebude-li mezi Objednatelem a

Zhotovitelem dohodnuto jinak.

|||. 7) a)

|||. 7) b)

|||. 7) C)

III. 7) d)

|||. 7) e)

|||. 7) f)

|||. 7) g)

|||. 7) h)

v rámci vyhotovení dílenské dokumentace Zhotovitel předloží Objednateli Vzorky

týkající se pohledové a designové stránky předmětu díla, nebude-li mezi

Objednatelem a Zhotovitelem dohodnuto jinak.

Vzorky budou předloženy v místě provedení Díla na základě pokynů Objednatele. O

jejich předložení vyrozumí Zhotovitel Objednatele alespoň 3 pracovní dny předem.

Na Vzorcích bude zejména ověřeno, že vyhovují Technickým podmínkám a

designovým požadavkům projektové dokumentace a autorského dozoru

v návaznosti na již provedené části stavby.

Současně se vzorky předloží Zhotovitel atesty, certifikáty či prohlášení o Předmětu

díla a zpracovaných věcí s požadavky příslušných právních předpisů či technických

norem.

Posouzení Vzorků provede Objednatel za účasti Autorského dozoru do 5 dní ode

dne jejich předložení. Shledá-li, že Vzorek nevyhovuje Technickým podmínkám a

designovým požadavkům, informuje o tom Zhotovitele; Zhotovitel je pak povinen

Vzorek upravit nebo nahradit novým a předložit jej Objednateli nejpozději do 5 dní

k novému posouzení a schválení.

Smluvní strany sjednávají, že prvky Předmětu díla musí technickými vlastnostmi,

funkcionalitami, jakosti a provedením odpovídat schváleným Vzorkům. Liší-li se

technické vlastnosti, funkcionality, jakost nebo provedení určené ve Smlouvě a

Vzorek, rozhoduje Smlouva. Určí-li Smlouva a Vzorek technické vlastnosti,

funkcionality, jakost a provedení odlišně, nikoli však rozporně, musí prvky Předmětu

díla odpovídat Smlouvě i Vzorku.

Nesplňuje-li ani upravený nebo nahrazený Vzorek Technické podmínky, považují to

Smluvní strany za podstatné porušení Smlouvy.

Bez schválení Vzorku nesmí být jemu odpovídající materiál, výrobek či zařízení

zapracován do Předmětu díla. Vzorekje považován za odsouhlasený, je-li protokol o

vzorkování podepsán zástupcem objednatele.

|||.8) BOZPaPO

|||. 8) a)

III. 8) b)

Smluvní strany se zavazujíspolupracovat při zajišťování bezpečnosti a ochrany

zdraví při práci a požární ochrany (dále jen „BOZP a P0”) v souvislosti s prováděním

Díla. V čase realizace |. etapy díla je zhotovitel spolupracovat z hlediska BOZP a PO

se zhotovitelem stavby a koordinátorem BOZP správce stavby. V čase provádění |.

etapy se povinnosti zhotovitele z hlediska BOZP a PO uvedené níže vztahují mimo

Objednatele také vůči Koordinátorovi BOZP a zhotoviteli stavby.

Zhotovitel je povinen zajistit, aby jeho pracovníci, pracovníci jeho subdodavatelů i

příp. další osoby, které se s jeho vědomím a v souvislosti s prováděním Díla zdržují v
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8) C)

III. 8) d)

|||. 8) e)

“I. 9)

|||. 10)

místě provedení Díla, dodržovali obecně závazné právní i ostatní předpisy k zajištění

BOZP a PO a k předcházení vzniku jakýchkoli škod na zdraví či majetku. Zhotovitel je

rovněž povinen zabezpečitjejich vybavení ochrannými pracovními pomůckami.

Smluvní strany se zavazujív souladu s § 101 odst. 3 zákona č. 262/2006 Sb., zákoník

práce, ve znění pozdějších předpisů, vzájemně se písemně informovat o rizicích a

přijatých opatřeních k ochraně před jejich působením, která se týkají výkonu práce

a pracoviště osob dle předchozího ustanovení při provádění Dílá. Součástí vzájemné

výměny informací o rizicích musí být i problematika požární ochrany a případná

další specifická témata podle konkrétní povahy činnosti vykonávané Zhotovitelem.

Zhotovitel se zavazuje řádně a prokazatelně seznámit osoby dle ust. III. 8) b)

Smlouvy sinterními předpisy Objednatele k zajištění BOZP a PO. Zhotovitel je

rovněž povinen jejich znalosti průběžně obnovovat a provádět v průběhu provádění

Díla vlastní dozor a soustavnou kontrolu nad dodržováním BOZP a PO.

Zhotovitel musí bezodkladně informovat Objednatele o všech pracovních úrazech

s předpokládanou pracovní neschopností bez ohledu na její délku nebo o úmrtí

osoby dle ust. III. 8) b) Smlouvy v souvislosti s prováděním Dílá.

Vedeníjednoduchého záznamu o provedení díla ve formě montážního deníku

9) a)

9) b)

9) c)

9) d)

9) e)

9) f)

9) g)

Zhotovitel je povinen vést ode dne předání a převzetí Místa provedení Díla

jednoduchý záznam o provedení díla ve formě montážního deníku (dále jen

„montážní deník"), do kterého zapisuje skutečnosti předepsané příslušnými

právními předpisy a skutečnosti, na nichž se smluvní strany dohodly v této smlouvě.

Povinnost vést montážní deník končí dnem předání a převzetí jednotlivých etap

díla, bylo-li dílo Objednateli předáno bez vad či nedodělků. Pokud bylo dílo

objednateli předáno s vadami či nedodělky, končí povinnost vést montážní deník

dnem jejich odstranění.

Zápisy do montážního deníku provádí Zhotovitel formou denních záznamů.

Objednatel je oprávněn se vyjadřovat k zápisům učiněným Zhotovitelem, a to

nejpozději do 5 (slovy: pěti) pracovních dní ode dne provedení příslušného zápisu,

jinak se má za to, že s příslušným zápisem souhlasí.

Smluvní strany sjednávají, že zápisy v montážním deníku se nepovažují za změnu

smlouvy;

Montážní deník musí být objednateli přístupný kdykoliv průběhu provádění dílá.

Zhotovitel je povinen vést montážní deník alespoň v 1 (slovy: jednom) originále a

alespoň 1 (slovy: jedné) kopii. Originál montážního deníku předá zhotovitel

objednateli poté, co mu skončí povinnost vést montážní deník.

Pokyny Objednatele

III. 10) a) Při provádění Díla postupuje Zhotovitel samostatně, není-li ve Smlouvě dohodnuto

jinak.

III. 10) b) Zhotovitel se zavazuje respektovat pokyny Objednatele, kterými jej Objednatel

upozorňuje na možné porušeníjeho smluvních či jiných povinností.
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III. 10) c) Zhotovitel upozorní Objednatele bez zbytečného odkladu na nevhodnou povahu

věcí, kterou mu Objednatel k provedení Díla předal, nebo pokynu, který mu

Objednatel dal. To neplatí, nemohl-li nevhodnost zjistit ani při vynaložení potřebné

péče.

III. 11) Odborná a zdravotnízpůsobilost pracovníků Zhotovitele

|||.11) a) Veškeré odborné práce musí vykonávat pracovníci Zhotovitele nebo jeho

subdodavatelů mající příslušnou odbornou a zdravotní způsobilost.

III. 12) Předávané doklady a dokumentace;

Veškeré doklady a dokumentace, které se Zhotovitel dle Smlouvy zavazuje předat

Objednateli, budou vyhotoveny včeském jazyce, nebude-li mezi Objednatelem a

Zhotovitelem dohodnuto jinak.

III. 13) Seznam položek Předmětu díla

Zhotovitel se zavazuje v souladu s příslušnými právními předpisy a inventarizačními zásadami

vypracovat a předat Objednateli seznam položek Předmětu díla v souladu s ust. ||. 4) m) a IV.

4) e).

III. 14) Odvoz a likvidace odpadů; úklid a vyklizení místa provedení Díla

III. 14) a) Zhotovitel se zavazuje

1. průběžně v průběhu provádění Díla odvážet a likvidovat veškerý odpad,

2. průběžně v průběhu provádění Díla provádět úklid místa provedení Díla a

3. provést závěrečný úklid; závěrečným úklidem se rozumí úklid místa provedení Díla

včetně uvedení zejména všech povrchů, konstrukcí a instalaci dotčených

prováděním Díla do původního stavu a do stavu umožňujícího okamžitě užívání.

III. 14) b) Zhotovitel se zavazuje, že nejpozději do 5 pracovních dní ode dne převzetí Díla, příp.

ode dne odstranění poslední vady, mimo vad způsobených načasováním provedení

Díla, bylo-li Dílo Objednatelem převzato s alespoň sjednou vadou, u níž Objednatel

požadoval uspokojení práv zvad Díla jejím odstraněním, vyklidí místo provedení

Díla, nebude-li mezi Objednatelem a Zhotovitelem dohodnuto jinak. Smluvní strany

se dohodly, že místo provedení Díla považují za vyklizené pouze tehdy, pokud

1. byly odstraněny a odvezeny všechny věci Zhotovitele,

2. byl odvezen a zlikvidován veškerý odpad,

3. byly napraveny všechny škody vzniklé Objednateli, příp. třetím osobám, při

provádění Díla,

4. byl proveden závěrečný úklid.

IV. Čas provedení Díla

IV. 1) Dílo je provedeno, je-li dokončeno a předáno, a to podle jednotlivých samostatných

etap plnění.
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IV. 2) Zahájení provádění Díla

Zhotovitel je povinen zahájit provádění |. etapy Díla první pracovní den po dni účinnosti

Smlouvy s tím, že práce na místě plnění díla budou fakticky zahájeny za koordinace se

zhotovitelem stavby, správcem stavby a kontaktní osobou objednatele. Druhou etapu

Díla zahájí na výzvu Objednatele.

IV. 3) Dokončení Díla a předvedeníjeho způsobilosti

IV. 3) a)Dílo je dokončeno, je-li předvedena jeho způsobilost plnit svůj účel (dále jen

„Předvedení způsobilosti"). Účelem Předvedení způsobilosti je ověření, že Dílo je

kvalitní, že splňuje Technické podmínky a že je schopné trvalého provozu.

IV. 3) b)Zhotovitel Objednateli písemně oznámí, že splnil veškeré Technické podmínky a

zároveň písemně vyzve Objednatele k účasti na Předvedení způsobilosti. Výzva dle

předchozí věty musí být Objednateli doručena alespoň 3 pracovni dny přede dnem

Předvedení způsobilosti, nebude-li mezi Objednatelem a Zhotovitelem dohodnuto

jinak.

IV. 3) c)Objednátel je oprávněn přizvat k Předvedení způsobilosti i jiné osoby, jejichž účast

pokládá za nezbytnou.

IV. 3) d)Objednátel je oprávněn stanovit jako podmínku pro Předvedení způsobilosti

předložení zejména dokladů a dokumentací kelektrospotřebičům, či zařízení

připojeným na elektřinu, které by mu jinak měly být Zhotovitelem předány nejpozději

5 předáním Díla.

IV. 3) e)Po Předvedení způsobilosti Zhotovitel vyzve Objednatele k převzetí Díla, nebude-li

mezi Objednatelem a Zhotovitelem dohodnuto jinak.

IV. 4) Předání a převzetí Díla

IV. 4) a) Lhůta pro předání Díla

Zhotovitel se zavazuje předat Dílo v následujícím členění:

. |. etapu do 30.11.2023,

. ||. etapu do 31. 5. 2024. Objednatel vyzve zhotovitele k plnění ||. etapy díla 30

dnů předem.

Prodlení Zhotovitele s předáním Díla se považuje za podstatné porušení Smlouvy.

IV. 4) b) Místem předání a převzetí Díla je místo, kde bylo provedeno.

IV. 4) c) Objednatel je oprávněn přizvat k předání a převzetí Díla i jiné osoby, jejichž účast

pokládá za nezbytnou.

IV. 4) d) Předávací protokol

O předání a převzetí jednotlivých etap Díla vyhotoví Zhotovitel protokol (dále jen

„Předávacíprotokol'ý. Předávací protokol bude obsahovat zejména následující:

1. identifikační údaje Zhotovitele á Objednatele,

2. identifikaci Díla, kteréje předmětem předání a převzetí,

3. prohlášení Objednatele, zdá Dílo přejímá nebo nepřejímá, a
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IV. 4) e)

IV. 4) f)

IV. 4) g)

IV. 4) h)

IV. 4) i)

IV. 4) j)

IV. 4) k)

IV. 4) I)

4. datované podpisy Smluvních stran.

K Předávacímu protokolu budou přiloženy zejména:

1. seznam položek Předmětu díla dle ust. ||. 4) smlouvy,

2. atesty, certifikáty, prohlášení o vlastnostech či prohlášení o shodě Věcí

kprovedení díla spožadavky příslušných právních předpisů či technických

norem, a to jednou v listinné a jednou v elektronické podobě, nebude-li mezi

Objednatelem a Zhotovitelem dohodnuto jinak,

3. zprávy o revizích a provedených zkouškách a

4. manuály, je-li to pro obsluhu díla nutné.

Objednatel není povinen převzít Dílo, vykazuje-li vady, byť ojedinělé drobné, které

by samy o sobě ani ve spojení sjinými nebránily řádnému užívání Předmětu díla

nebo jeho užívání podstatným způsobem neomezovaly.

Pro případ nepřevzetí Díla, které vykazuje vady, Smluvní strany sjednávají, že se na

Dílo hledí, jako by nebylo předáno, a to se všemi důsledky, které se sjeho

nepředáním pojí.

Nevyužije-li Objednatel svého práva nepřevzít Dílo vykazující vady, uvedou Smluvní

strany skutečnost, že Dílo bylo převzato svadami, do Předávacího protokolu a

připojí soupis těchto vad včetně uplatněných práv z vad Díla. Při řešení práv z vad

Díla Smluvní strany postupují přiměřeně v souladu s ustanoveními o reklamaci vad

Díla v záruční době.

Vady způsobené absencí podmínky mimo sféru Zhotovitele

Existují-li ke dni předání Díla vady, jejichž existence je prokazatelně objektivně

způsobena tím, že provedení příslušných dodávek či služeb je podmíněno plným

provozem Objednatele nebo jinou objektivní podmínkou mimo sféru Zhotovitele,

oznámí Zhotovitel tuto skutečnost písemně Objednateli. Objednatel oznámení

prověří a potvrdí-li je, stanoví zároveň termín pro odstranění takových vad.

Takovéto vady nebrání převzetí Díla.

Neoznámení vad nevylučuje uplatnění práv z těchto vad v záruční době.

Je-li v Předávacím protokolu uvedeno prohlášení Objednatele, že Dílo přejímá, má

se za to, že dnem převzetí Díla je datum uvedené v Předávacím protokolu u podpisu

Objednatele.

Smluvní strany sjednávají, že § 2609 02 se nepoužije.

IV. 5) Prodloužení lhůty pro předání Díla

Lhůta pro předání Díla může být přiměřeně prodloužena

1. jestliže dojde k přerušení provádění Díla na základě písemného pokynu

Objednatele,

2. jestliže dojde kpřerušení provádění Díla zdůvodu prodlení na straně

Objednatele,
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IV. 6)

IV. 7)

IV. 8)

v. 1)

3. jestliže dojde k přerušení provádění Díla vlivem mimořádných

nepředvídatelných a nepřekonatelných překážek vzniklých nezávisle na vůli

Zhotovitele ve smyslu § 2913 odst. 2) OZ; Smluvní strany jsou povinny se

bezprostředně vzájemně informovat o vzniku takových překážek, jinak se jich

nemohou dovolávat, či

4. zdůvodu změn Předmětu díla, které prokazatelně mají dopad do lhůty

provedení.

Prodloužená lhůta pro předáníjednotlivých etap Díla se určí adekvátně, zejména podle

délky trvání překážky s přihlédnutím k době nezbytné pro provedení Díla za podmínky,

že Zhotovitel učinil veškerá rozumně očekávatelná opatření ktomu, aby předešel či

alespoň zkrátil dobu trvání takové překážky. Prodloužená lhůta pro předání Díla ve

smyslu tohoto ustanovení musí být Smluvními stranami sjednána či stvrzena dodatkem

ke Smlouvě.

Provádění prací v 1. etapě bude v souladu s pracovní dobou zhotovitele stavby v době

provádění díla. Objednatel při provádění prací v 2 etapě umožní zhotoviteli provádění

prací od 7:00 do 16:00 hodin v pracovní dny.

Zhotovitel respektuje skutečnost, že realizace díla podle této smlouvy probíhá v

budově nové Ekonomické fakulty Vysoké školy báňské — Technické univerzity Ostrava,

která je v současné době ve výstavbě a v první fázi plnění díla budou práce na díle

probíhat v součinnosti a podle pokynů zhotovitele stavby. Smluvní strany se dohodly v

tom smyslu, že na základě dohody se zhotovitelem stavby budou prováděny jednotlivé

části plnění díla v rámci první etapy plnění tak, že zhotovitel stavby umožní přístup

zhotovitele do jednotlivých prostor budovy za účelem plnění smlouvy v potřebném

rozsahu. Koordinaci tohoto postupu zajistí zástupce objednatele tak, aby nedošlo k

omezení výkonu plnění díla ani u jednoho ze zhotovitelů. Zhotovitel je povinen

koordinovat práci na díle v součinnosti s dalšími zhotoviteli objednatele, správcem

stavby, TDS (technický dozor stavebníka) a koordinátorem BOZP, kteří jsou oprávněni

se vyjadřovat kzáznamům v montážním deníku. V případě, že nedojde k dohodě o

postupu prací mezi jednotlivými subjekty, rozhodne o dalším postupu kontaktní osoba

objednatele.

Zhotovitel dále respektuje skutečnost, že realizace díla podle této smlouvy probíhá v

budově nové Ekonomické fakulty Vysoké školy báňské — Technické univerzity Ostrava,

a ve druhé fázi plnění díla budou v budově rovněž probíhat práce dodavatele AV

techniky. Koordinaci tohoto postupu zajistí kontaktní osoba objednatele tak, aby

nedošlo k omezení výkonu plnění díla ani u jednoho z dodavatelů.

V. Cena Díla

Cena Díla je stanovena na základě nabídky Zhotovitele k Veřejné zakázce a činí:

Cena Díla bez DPH: 16 563 658,00 Kč

DPH 21% 3 478 368,18 Kč

Cena Díla s DPH: 20 042 026,18 Kč
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V. 1) a) Součástí závazku Zhotovitele provést Dílo jsou rovněž závazky odpovídající

v.2)

v.3)

číselnému kódu klasifikace produkce CZ-CPA 41 až 43 platnému od 1. ledna 2008

podle sdělení Českého statistického úřadu o zavedení Klasifikace produkce (CZ-CPA)

uveřejněného ve Sbírce zákonů, u nichž se vsouladu s § 92e zákona č. 235/2004

Sb., o dani zpřidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, (dále jen „ZDPH")

použije režim přenesení daňové povinnosti.

Cena Díla je stanovena jako nejvýše přípustná; možnost změn Předmětu díla tím není

dotčena. Zhotovitel prohlašuje, že cena Díla zahrnuje veškeré náklady, které je třeba

nutně nebo účelně vynaložit zejména pro řádné a včasné provedení Díla, jakož i pro

řádně a včasné splnění s Dílem souvisejících závazků při zohlednění veškerých rizik a

vlivů, o kterých lze v průběhu provádění Díla či plnění s Dílem souvisejících závazků

uvažovat, jakož i přiměřený zisk Zhotovitele. Zhotovitel dále prohlašuje, že cena Díla je

stanovena i s přihlédnutím k vývoji cen v daném oboru včetně vývoje kurzu českě

měny k zahraničním měnám, a to po celou dobu trvání závazků ze Smlouvy. Nebezpečí

změny okolností na sebe přebírá Zhotovitel.

Položkový rozpočet Díla

V. 3) a) Cena Díla je podrobně rozepsána v položkovém rozpočtu Díla (dále také jen

„ Rozpočet").

V. 3) b) Položky Rozpočtu odpovídají jednotlivým položkám v Technických podmínkách.

Smluvní strany výslovně utvrzují, že cena za splnění ostatních povinností Zhotovitele

ze Smlouvy, které nejsou Technickými podmínkami a které nemají vlastní položku

v Rozpočtu, je rozložena do všech položek Rozpočtu.

V. 3) c) Cena za dodávky či služby ve smyslu ust. ||. 6) Smlouvy je zahrnuta v položkách

Rozpočtu odpovídajících těm Technickým podmínkám, jichž jsou tyto dodávky či

služby nezbytným a samozřejmým předpokladem.

V. 3) d) Zhotovitel nemá právo domáhat se navýšení ceny Díla z důvodů chyb nebo

VI. 1)

nedostatků jím učiněných při určení ceny Díla. Zhotovitel není oprávněn požadovat

zvýšení ceny Díla ani vtom případě, kdy je skutečná jednotková cena položky

Rozpočtu vyšší, než jakou Zhotovitel uvedl do Rozpočtu.

VI. Platební podmínky

Právo na zaplacení ceny Díla a fakturace

Právo na zaplacení ceny Díla vzniká převzetím Díla Objednatelem. Cenu Díla

Objednatel Zhotoviteli uhradí na základě řádně vystavených daňových dokladů (dále

jen „Faktura"), a to za níže uvedených podmínek.

VI. 1) a) Faktury budou Zhotovitelem vystavovány vždy jednou měsíčně na základě soupisu

provedených prací. Tento soupis obsahuje rozsah dodávek a služeb v rámci

Předmětu díla za příslušné časové období, a Zhotovitel je povinen jej předložit

objednateli vždy k 5. pracovnímu dni měsíce následujícího po měsíci, ve kterém

došlo k plnění dle věty první. Kontaktní osoba objednatele tento soupis odsouhlasí
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VI. 1) b)

VI. 1) c)

W. 1) d)

do 5 pracovních dnů; do 2 pracovních dnů po odsouhlasení soupisu vystaví

Zhotovitel daňový doklad.

Fakturu je Zhotovitel povinen doručit Objednateli do 3 pracovních dnů od data

jejího vystavení, a elektronicky, nebude-li mezi Objednatelem a Zhotovitelem

dohodnutojinak.

Splatnost Fakturyje 30 dní ode dne jejich doručení Objednateli.

Cena Díla bude Objednatelem uhrazena bezhotovostním převodem na bankovní

účet Zhotovitele uvedený v záhlaví Smlouvy. Uvede-li Zhotovitel na Faktuře

bankovní účet odlišný, má se za to, že požaduje provedení úhrady na bankovní účet

uvedený na Faktuře. Peněžitý závazek Objednatele se považuje za splněný v den,

kdy je dlužná částka odepsána zbankovního účtu Objednatele ve prospěch

bankovního účtu Zhotovitele.

V|. 2) Náležitosti Faktury

V|. 2) a)

V|. 2) b)

V|. 2) c)

V|. 2) d)

Faktura bude splňovat veškeré zákonné a smluvené náležitosti, zejména

1. náležitosti daňového dokladu dle § 26 a nás|. ZDPH; pokud bude použita

vzhledem k použití režimu přenesení daňové povinností je Zhotovitel v souladu s

§ 29 odst. 2) písm. c) ZDPH povinen na Faktuře uvést větu: „Daň odvede

zákazník",

2. náležitosti účetního dokladu stanovené v zákoně č. 563/1991 Sb., o účetnictví,

ve znění pozdějších předpisů,

3. uvedeni informace o lhůtě splatnosti,

4. uvedení údajů bankovního spojení Zhotovitele a

5. uvedení názvu veřejné zakázky.

Objednatel si vyhrazuje právo vrátit Fakturu Zhotoviteli bez úhrady, jestliže tato

nebude splňovat požadované náležitosti. V tomto případě bude lhůta splatnosti

Faktury přerušena a nová 30denní lhůta splatnosti bude započata po doručení

Faktury opravené. V tomto případě není Objednatel v prodlení s úhradou příslušné

částky, na kterou Faktura zní.

V případě, že Faktura nebude obsahovat předepsané náležitosti a tuto skutečnost

zjistí až příslušný správce daně či jiný orgán oprávněný k výkonu kontroly u

Zhotovitele nebo Objednatele, nese veškeré následky z tohoto plynoucí Zhotovitel.

Veškeré platby dle této smlouvy budou objednatelem placeny na účet zhotovitele

uvedený v záhlaví této smlouvy. Zhotovitel prohlašuje, že jeho bankovní účet

uvedený v této smlouvě nebo ve faktuře je jeho účtem, který je správcem daně

zveřejněn způsobem umožňujícím dálkový přístup v souladu s ust. § 96 zákona o

DPH. Zhotovitel je povinen uvádět ve faktuře pouze účet, který je správcem daně

zveřejněn v souladu se zákonem o DPH. Dojde-li během trvání této smlouvy ke

změně identifikace zveřejněného účtu, zavazuje se zhotovitel bez zbytečného

odkladu písemně informovat objednatele o takové změně. Vzhledem k tomu, že dle

ust. § 109 odst. 2 pism. c) zákona o DPH ručí příjemce zdanitelného plnění za

 

Předloha smlouvy

Strana 14 (celkem 24)



VI. 2) e)

nezaplacenou daň z tohoto plnění, pokud je úplata za toto plnění poskytnuta zcela

nebo zčásti bezhotovostním převodem na jiný účet než účet poskytovatele

zdanitelného plnění, který je správcem daně zveřejněn způsobem umožňujícím

dálkový přístup, provede objednatel úhradu ceny díla pouze na účet, kterýje účtem

zveřejněným ve smyslu ust. § 96 zákona o DPH. Pokud se kdykoliv ukáže, že účet

zhotovitele, na který zhotovitel požaduje provést úhradu ceny díla, není

zveřejněným účtem, není objednatel povinen úhradu ceny díla na takový účet

provést; v takovém případě se nejedná o prodlení se zaplacením ceny díla na straně

objednatele.

Ustanovení předešlého bodu se nevztahuje na neplátce DPH a na zahraniční

subjekty, které nepodléhají povinnosti registrace podle zákona o DPH.

VII. Záruka za jakost Díla

VII. 1) Záruka za jakost Díla

VII. 1) a)

VII. 1) b)

VII. 1) c)

VII. 1) d)

Smluvní strany sjednávají, že Dílo si shodu se Smlouvou udrží a že práva zvad Díla

lze uplatňovat i po smluvenou záruční dobu. Smluvní strany výslovně utvrzují, že

v záruční době lze uplatnitjákoukoli vadu, kterou Dílo má, mj. tedy zcela bez ohledu

na to, zda vznikla před či po převzetí Díla Objednatelem, nebo kdyji Objednatel měl

či mohl zjistit, nebo kdy ji zjistil, a to iv případě vad zjevných.

Zhotovitel poskytuje záruku za jakost Díla do uplynutí 24 měsíců od

1. převzetí příslušné etapy Díla nebo

2. odstranění poslední vady uvedené v Předávacím protokolu, mimo vad

způsobených načasováním provedení Díla, bylo-li Dílo Objednatelem převzato

s alespoň jednou vadou, u níž Objednatel požadoval uspokojení práv z vad Díla

jejím odstraněním.

Pro části Díla, které mají vlastní záruční listy se záruční dobou delší, platí tato delší

záruční doba.

Bylo-li Dílo Objednatelem převzato sálespoň jednou vadou a do začátku běhu

záruční doby na Díle vznikne nebo Objednatel zjistí další vadu, dohodly se Smluvní

strany, že na takovou vadu budou hledět, jako by byla vadou, která vznikla nebo

byla zjištěna vzáruční době, a to se všemi důsledky, které se s takovými vadami

pojí.

Pro ty části Díla, na kterých váznou vady způsobené absencí podmínky mimo sféru

Zhotovitele, počíná záruční doba běžet až jejich odstraněním.

VII. 2) Reklamace vad Díla v záruční době

VII. 2) a) Práva zvad Díla Objednatel uplatní u Zhotovitele kdykoliv po zjištění vady, a to

oznámením (dále jen „Reklamace") u kontaktní osoby Zhotovitele uvedené

vzáhláví Smlouvy nebo jiného vhodného zástupce Zhotovitele. | Reklamace

odeslana’ Objednatelem posledni den záruční doby se považuje za včas uplatněnou.
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VII. 2) b)

VII. 2) c)

Smluvní strany výslovně utvrzují, že ustanovení § 1921, § 2605 odst. 2 ani § 2618 OZ

se nepoužijí.

V Reklamaci Objednatel uvede alespoň:

1. popis vady Díla nebo informaci o tom, jak se vada projevuje,

2. jaká práva v souvislosti s vadou Díla uplatňuje.

Neuvede-li Objednatel, jaká práva v souvislosti s vadou Díla uplatňuje, má se za to,

že požaduje provedení opravy Díla, příp. nové provedení vadné části Díla, není-li

vada Díla opravou odstranitelná.

Práva Objednatele z vad Dila

. Objednatel má zejména právo na odstranění vady opravou Díla nebo na

přiměřenou slevu z ceny Díla.

. Došlo-li vznikem či existencí vad na Díle u totožné položky Předmětu díla 3x

(slovy: třikrát), kvýskytu vady, byť neomezující provoz Objednatele, je

Objednatel oprávněn v souvislosti se vznikem či existencí 3. (slovy: třetí) a každé

následující vady na Díle u takové položky uplatnit rovněž nárok buď na

odstranění vady novým provedením vadné části Díla, či na odstoupení od

Smlouvy vtéto části Díla, přičemž v důsledku této skutečnosti bude Zhotovitel

povinen jemu uhrazenou částku za tuto část Díla vrátit.

VII. 3) Uspokojení práv z vad Díla v záruční době

VII. 3) a)

VII. 3) b)

VII. 3) c)

VII. 3) d)

VII. 3) e)

Zhotovitel se zavazuje prověřit Reklamaci a do 2 pracovních dnů ode dne jejího

doručení oznámit Objednateli, zda Reklamaci uznává. Pokud tak Zhotovitel

v uvedené lhůtě neučiní, má se za to, že Reklamaci uznává a že zvolená práva z vad

Díla uspokojí.

V případě, že Objednatel zvolí právo na odstranění vady, pak je Zhotovitel povinen

vadu odstranit, i když Reklamaci neuzná, nebude-li mezi Objednatelem a

Zhotovitelem dohodnuto jinak. V takovém případě Zhotovitel Objednatele písemně

upozorní, že se vzhledem k neuznání Reklamace bude domáhat úhrady nákladů na

odstranění vady od Objednatele.

V případě, že Objednatel zvolí právo na přiměřenou slevu z ceny Díla, dohodly se

Smluvní strany, že její výši odvodí od ceny té položky Rozpočtu, která se kvadné

části Díla vztahuje. Omezuje-li vada plný provoz Objednatele, mají Smluvní strany za

to, že se za přiměřenou výši slevy zceny Díla považuje celková cena příslušné

položky Rozpočtu. Částku odpovídající požadované slevě z ceny Díla se Zhotovitel

zavazuje zaplatit Objednateli ve lhůtě 45 dnů ode dne doručení Reklamace.

Vpřípadě, že Objednatel zvolí právo odstoupit od Smlouvy, je odstoupení od

Smlouvy účinné dnem doručení Reklamace; ust. V". 3) a) Smlouvy se nepoužije.

Pokud Zhotovitel Reklamaci neuzná, může být její oprávněnost ověřena znaleckým

posudkem, který obstará Objednatel. V případě, že Reklamace bude tímto

znaleckým posudkem označena jako oprávněná, ponese Zhotovitel i náklady na

vyhotovení znaleckého posudku. Práva zvad Díla vznikají i vtomto případě dnem
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doručení Reklamace Zhotoviteli. Prokáže-li se, že Objednatel reklamoval

neoprávněně, je povinen uhradit Zhotoviteli prokazatelně a účelně vynaložené

náklady na odstranění vady.

VII. 3) f) Lhůty pro odstranění vad

vn.4)

VII. 5)

1. Odstraňování reklamovaných vad bude zahájeno bezodkladně po jejich

Reklamaci.

2. Reklamovanou vadu omezující plný provoz Objednatele se Zhotovitel zavazuje

odstranit bezodkladně, nejpozději do 10 dnů ode dne doručení Reklamace,

nebude-li mezi Objednatelem a Zhotovitelem dohodnuto jinak.

3. Ostatní reklamované vady se Zhotovitel zavazuje odstranit bezodkladně,

nejpozději do 21 dnů ode dne doručení Reklamace, nebude-li mezi

Objednatelem a Zhotovitelem dohodnuto jinak.

Stavení záruční doby

Záruční doba vadné části Díla neběží od okamžiku Reklamace až do dne odstranění

vady, příp. do dne uhrazení přiměřené slevy 2 ceny Díla.

Prodlení Zhotovitele s odstraněním vad

V||.5)a) Vpřípadě prodlení Zhotovitele sodstraněním reklamovaných vad, nebo pokud

Zhotovitel odmítne vady odstranit, je Objednatel oprávněn tyto vady odstranit na

své náklady. Náklady vynaložené na odstranění vad představují splatnou

pohledávku Objednatele za Zhotovitelem.

VII. 5) b) V případech, kdy ze záručních podmínek vyplývá, že záruční opravy může provádět

VII. 6)

VII. 7)

pouze autorizovana’ osoba a neautorizovaný zásah je spojen se ztrátou práv

vyplývajících ze záruky, je Objednatel oprávněn postupovat dle předchozího

ustanovení pouze vpřípadě, že odstranění takové vady provede autorizovaná

osoba.

Provozní úkony a údržba

Požaduje-li Zhotovitel, aby určité provozní úkony nebo údržba byly provedeny

konkrétním dodavatelem nebo Zhotovitelem určeným okruhem dodavatelů, pak

náklady na ně nese Zhotovitel s tím, že je zahrnul do ceny Díla. Objednatel je povinen

takovému dodavateli či dodavatelům umožnit po předchozí písemné žádosti

Zhotovitele přístup k Předmětu díla.

Změny Předmětu díla v průběhu záruční doby

Zhotovitel je V průběhu záruční doby povinen na základě písemné žádosti Objednatele

či jeho dalších dodavatelů bezplatně a bezodkladné posoudit navržené změny

Předmětu díla z hlediska zachování záruky za jakost. Nevyjádří-li se Zhotovitel písemně

nejpozději do 10 dnů ode dne doručení žádosti dle předchozí věty, platí, že navržená

změna záruku za jakost neovlivní.
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VIV

VIII. Nebezpecn skody a pojištění Zhotovitele

VIII. 1) Nebezpečí škody

VIII. 1)a)Zhotovitel nese nebezpečí škody na prováděném Díle, Předmětu díla, majetku

Objednatele a majetku dalších dodavatelů Objednatele umístěných v místě

provedení Díla, a to ode dne převzetí místa provedení Díla do okamžiku převzetí

Díla Objednatelem. Okamžikem převzetí Díla Objednatelem přechází nebezpečí

škody na Díle na Objednatele. Tím není omezena odpovědnost Zhotovitele za

škody, které vzniknou jeho zaviněním, příp. zavinění subdodavatele, po převzetí Díla

Objednatelem.

VIII. 1) b)Zhotovitel nese nebezpečí škody i tehdy, kdy škoda byla způsobena věcí

Zhotovitele, příp. Subdodavatele, bez ohledu na to, byla-li vadná či nikoli.

VIII. 1) c) Smluvní strany výslovně utvrzují, že škody, jejichž nebezpečí Zhotovitel nese, je

Zhotovitel povinen odstranit na své vlastní náklady tak, aby Dílo i jeho jednotlivé

části byly opět ve shodě se Smlouvou. Pokud je Zhotovitel neodstraní, bude to

považováno za podstatné porušení Smlouvy. Objednatel je vtakovém případě

oprávněn škody odstranit na své náklady; takto vynaložené náklady pak představují

splatnou pohledávku Objednatele za Zhotovitelem.

VIII. 2) PojištěníZhotoviteIe

Zhotovitel sjedná taková pojištění, která účinně pokryjí škody, rizika, jejichž vzniku se

v souvislosti s Dílem Zhotovitel zavázal nést. Zhotovitel je tak povinen, aniž by tím byla

jakkoli omezena jeho odpovědnost daná Smlouvou a účinnými právními předpisy,

sjednat pojištění alespoň v následujícím rozsahu.

VIII. 2) a) Pojištění Díla a okolního majetku do převzetí Díla Objednatelem, a to za splnění

následujících minimálních požadavků Objednatele:

1. pojistná částka min. ve výši ceny Díla,

2. pojištění okolního majetku 5 limitem plnění min. 5 000 000,- Kč,

3. počátek krytí nejpozději 10. den po dni účinnosti smlouvy,

4. konec krytí den převzetí Díla Objednatelem, a to jeho ||. etapy, nebo vden

odstranění poslední vady či nedodělku zprotokolu převzetí a předání díla,

podle toho, co nastane později.

VIII. 2) b) Zhotovitel je povinen bezodkladně po dni účinnosti Smlouvy předložit Objednateli

návrh příslušných pojistných smluv, příp. pojistné smlouvy či certifikáty k pojištěním

již dříve uzavřeným, odpovídají-li požadavkům Smlouvy; doklad o uzavření pojištění

pak Zhotovitel předloží nejpozději 10. den po dni účinnosti smlouvy.

VIII. 2) c) Skutečnost, že Zhotovitel řádně a včas neuzavře nebo nebude udržovat v účinnosti

některé pojištění požadované Smlouvou nebo nepředloží Objednateli příslušné

pojistky, bude považována za podstatné porušení Smlouvy.
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IX. 1)

IX. 2)

IX. Smluvní pokuty a náhrada škody

V případě porušení Smlouvy Zhotovitelem, které je ve Smlouvě výslovně označeno za

podstatné porušení Smlouvy, se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní

pokutu ve výši 1 % z ceny Díla, nejméně však 50.000,- Kč. Taková smluvní pokuta je

splatná až tehdy, pokud zdůvodu takového podstatného porušení Smlouvy došlo

rovněž kodstoupení od Smlouvy Objednatelem. Ust. IX. 1) Smlouvy se použije bez

ohledu na to, zda jsou pro taková porušení Smlouvy sjednány i jiné smluvní pokuty.

V případě prodlení Zhotovitele oproti lhůtě pro

IX. 2) a) předání jednotlivých etap Díla se zavazuje Objednateli zaplatit smluvní pokutu ve

výši 0,1 % z ceny příslušné etapy Díla za každý započatý den prodlení;

IX. 2) b) vyklizení místa provedení příslušné etapy Díla se zavazuje Objednateli zaplatit

IX. 3)

smluvní pokutu 3.000,— Kč za každý i započatý den prodlení;

Smluvní pokuty dle ust. IX. 2) Smlouvy se uplatní do maximální souhrnné výše 10 % z

ceny Díla.

Smluvní strany sjednávají rovněž následující smluvní pokuty.

IX. 3) a) Vpřípadě prodlení Zhotovitele spředložením kterékoli pojistky se zavazuje

Objednateli zaplatit smluvní pokutu ve výši 0,05 % z ceny Díla, nejvíce však 5.000,-

Kč za každý i započatý den prodlení.

IX. 3) b) Za každý započatý den, který Zhotovitel potřebuje kdalšímu upravení nebo

nahrazení byť i jediného již upravovaného nebo nahrazovaného Vzorku, se zavazuje

Objednateli zaplatit smluvní pokutu ve výši 0,05 % z ceny Díla, nejvíce však 5.000,-

Kč.

IX. 3) c) V případě, že Zhotovitel poruší předpisy BOZP a PO, se zavazuje Objednateli zaplatit

IX. 4)

IX. 5)

IX. 6)

IX. 7)

smluvní pokuty ve výši 1.000,- Kč za každé porušení předpisů BOZP a PO (např.

nepoužívání předepsaných osobních ochranných prostředků apod.).

Smluvní pokuty dle ust. IX. 3) Smlouvy se stanou splatnými pouze tehdy, pokud byl

Zhotovitel na konkrétní utvrzené porušení Smlouvy Objednatelem upozorněn. Závazek

Zhotovitele kzaplacení takové smluvní pokuty zanikne tehdy, pokud Zhotovitel

okamžitě po upozornění Objednatele, nebude-li mezi Objednatelem a Zhotovitelem

dohodnuto jinak, porušení Smlouvy napraví tím, že utvrzenou povinnost splní

dodatečně. Nelze-li utvrzenou povinnost sohledem na její povahu takto dodatečně

splnit, porušení Smlouvy Zhotovitel napraví tím, že splnění povinnosti po předchozím

souhlasu Objednatele jinak adekvátně nahradí.

Pokud bude Objednatel v prodlení s úhradou Faktury oproti sjednané lhůtě, je

Zhotovitel oprávněn požadovat po Objednateli zaplacení úroku z prodlení ve výši 0,01

% z dlužné částky za každý i započatý den prodlení.

Smluvní pokuty se stávají splatnými dnem následujícím po dni, ve kterém na ně vzniklo

právo, není-li ve Smlouvě sjednáno jinak.

Zaplacením smluvní pokuty není dotčen nárok Objednatele na náhradu škody
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x. 1)

x. 2)

x. 3)

x. 4)

x. 5)

x. 6)

způsobené mu porušením povinnosti Zhotovitele, ke které se vztahuje smluvní pokuta.

To platí i tehdy, bude-li smluvní pokuta snížená rozhodnutím soudu.

X. Zrušení závazků ze Smlouvy

Závazky, u kterých ze Smlouvy nebo z příslušného právního předpisu vyplývá, že by

měly trvat i po zrušení závazků ze Smlouvy dle tohoto ustanovení, se zrušení závazků

nedotýká. To platí zejména pro nárok Objednatele na zaplacení smluvních pokut, nárok

na uspokojení práv z jakýchkoli vad, povinnosti Zhotovitele související s poskytnutou

zárukou za jakost a ustanovení upravující důsledky zrušení závazků. Práva a povinnosti

Smluvních stran, které vzniknou po zrušení závazků jako důsledek jednání

uskutečněného před tímto zrušením, zůstávají nedotčeny, není-li ve Smlouvě

stanoveno jinak nebo nedohodnou-li se Smluvní strany jinak.

Zhotovitel je oprávněn od Smlouvy odstoupit v případě podstatného porušení Smlouvy

Objednatelem.

Objednatel je oprávněn od Smlouvy odstoupit

1. v případě podstatného porušení Smlouvy Zhotovitelem,

2. bez zbytečného odkladu poté, co z chování Zhotovitele nepochybně vyplyne,

že poruší Smlouvu podstatným způsobem, a nedá-li na výzvu Objednatele

přiměřenou jistotu,

3. v případě zahájení insolvenčního řízení se Zhotovitelem,

4. v případě, že Zhotovitel vnabídce podané kVeřejné zakázce uvedl informace

nebo předložil doklady, které neodpovídají skutečnosti a měly nebo mohly mít

vliv na výběr Zhotovitele ke splnění Veřejné zakázky,

5. v případě zapojení Zhotovitele dojednání, které Objednatel důvodně považuje

za škodlivé pro zájmy a dobré jméno Objednatele,

6. v případě nepodstatného porušení Smlouvy Zhotovitelem za předpokladu, že

Zhotovitele na porušení Smlouvy písemně upozornil, vyzval ke zjednání

nápravy a Zhotovitel nezjednal nápravu ani v přiměřené lhůtě; právo

Objednatele odstoupit od Smlouvy dle tohoto bodu zaniká, pokud oznámení o

odstoupení od Smlouvy nedoručí Zhotoviteli ve lhůtě 14 dnů poté, co marně

uplynula přiměřená lhůta pro zjednání nápravy.

Smluvní strany sjednávají, že za podstatné porušení smlouvy se mimo výslovně

uvedených případů považuje rovněž takové porušení povinnosti smluvní strany, o

němž již při uzavření smlouvy věděla nebo musela vědět, že by druhá smluvní strana

smlouvu neuzavřela, pokud by toto porušení předvídala.

Odstoupení od smlouvy musí být provedeno písemně, jinak je neplatné. Odstoupení od

smlouvy je účinné doručením písemného oznámení o odstoupení od smlouvy druhé

smluvnístraně.

Zůstane-li po zrušení závazků ze Smlouvy Předmět díla či jeho část ve vlastnictví

Objednatele, dohodly se Smluvní strany, že při určení jeho ceny pro potřeby
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konečného vypořádání vzájemných práv a povinností vyjdou zceny Díla. Přitom

přihlédnou k míře, s jakou byly závazky ze Smlouvy splněny.

XI. Komunikace Smluvních stran

XI. 1) Kontaktní osoby Smluvních stran

Kontaktní osoby Smluvních stran uvedené ve Smlouvě jsou oprávněny

XI. 1) a)

XI. 1) b)

vést vzájemnou komunikaci Smluvních stran, zejména odesílat a přijímat oznámení

a jiná sdělení na základě Smlouvy, a

jednat za Smluvní strany v záležitostech, které jsou jim Smlouvou výslovně svěřeny.

Jako kontaktní osoba může za Smluvní stranu v rozsahu tohoto ustanoveníjednat i jiná

či další osoba, bude-li druhé Smluvní straně oznámena.

XI. 2) Písemná forma komunikace

XI. 2) a)

XI. 2) b)

Smluvní strany stanovují primárním způsobem komunikace komunikaci přes datově

úložiště objednatele CDE. Do systému CDE zřídí Objednatel Zhotoviteli bezplatný

přístup. Za písemnou formu komunikace se považuje rovněž komunikace doručená

na e-mailové adresy uvedené ve Smlouvě, příp. používané v souladu se Smlouvou, a

to i tehdy, kdy jednotlivé zprávy nejsou opatřeny zaručenými elektronickými

podpisy.

Formu komunikace dle ust. XI. 2) a) Smlouvy však nelze použít pro

1. uzavření Smlouvy,

2. uzavření dodatku ke Smlouvě,

3. odstoupení od Smlouvy ani pro ustanovení Smlouvy, zjejichž úpravy to

vyplývá.

V případech uvedených v tomto ustanovení se Smluvní strany dohodly na písemně

komunikaci vlistinně podobě předávané osobně, zasílané doporučeně poštou či

jinak adekvátně, příp. velektronické podobě zprávami opatřenými zaručeným

elektronickým podpisem.

XI. 3) Dodatky ke Smlouvě

XI. 3) a)

XI. 3) b)

XI. 4)

Není-li výslovně ujednáno jinak, lze Smlouvu měnit nebo doplnit pouze písemnými

průběžně číslovanými dodatky. Dodatky musí být jako takové označeny a

podepsány oběma Smluvními stranami a podléhají témuž smluvnímu režimu jako

Smlouva.

Smluvní strany mohou namítnout neplatnost změny Smlouvy z důvodu nedodržení

formy kdykoliv, i poté, co bylo započato s plněním.

Ustanovení, která se uvozují nebo k nimž se dodává „nebude-li mezi Objednatelem

a Zhotovitelem dohodnuto jinak", Smluvní strany považují za ustanovení

pořádkového charakteru, kdy je v zájmu obou Smluvních stran či Díla mít možnost
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pružně reagovat na průběh a podmínky plnění závazků ze Smlouvy. Takové dohody

jinak Smluvní strany nepovažují za změny Smlouvy, ale za specifický způsob plnění

Smlouvy, přičemž tyto mohou být provedeny i ústně; osobami k nim oprávněnými

za Smluvní stranyjsou ijejich kontaktní osoby.

XII. Důvěrné informace

XII. 1) Pro účely Smlouvy se za důvěrné informace považují:

1. informace označené Objednatelem za důvěrné,

2. informace podstatného a rozhodujícího charakteru o stavu Díla a

3. informace o sporech vzniklých zejména mezi Objednatelem, Zhotovitelem či

dalšími dodavateli Objednatele v souvislosti Dílem.

XII.2) Za důvěrné informace nebudou považovány informace, které jsou přístupné nebo

známé třetím osobám, pokud taková přístupnost nebo známost nenastala v důsledku

porušení zákonné či smluvní povinnosti Zhotovitele.

XII. 3) Zhotovitel se zavazuje, že bez předchozího písemného souhlasu Objednatele

1. neužije důvěrné informace pro jiné účely, než pro účely Díla a

2. nezveřejní ani jinak neposkytne důvěrné informace žádné třetí osobě vyjma

svých zaměstnanců, členů svých orgánů, poradců a právních zástupců a

subdodavatelů; těmto osobám však může být důvěrná informace poskytnuta pouze

tehdy, pokud budou zavázány udržovat takovou informaci vtajnosti, jako by byly

stranou Smlouvy.

XIII. Závěrečná ujednání

X|||.1) Není-li ve Smlouvě dohodnuto jinak, řídí se práva a povinnosti Smluvních stran,

zejména práva a povinnosti Smlouvou neupravené či výslovně nevyloučené,

příslušnými ustanoveními OZ a dalšími právními předpisy účinnými ke dni uzavření

Smlouvy.

XIII. 2) Objednatel je oprávněn započíst vůči jakékoli pohledávce Zhotovitele za

Objednatelem, i nesplatné, jakoukoli svou pohledávku, i nesplatnou, za Zhotovitelem.

Pohledávky Objednatele a Zhotovitele započtením zanikají ve výši, ve které se kryjí.

XIII. 3) Zhotovitel je oprávněn převést svoje práva a povinnosti ze Smlouvy na třetí osobu

pouze s předchozím písemným souhlasem Objednatele. § 1879 02 se nepoužije.

XIII. 4) Objednatel je oprávněn převést svoje práva a povinnosti ze Smlouvy na třetí osobu.

XIII. 5) Zhotovitel se za podmínek stanovených Smlouvou vsouladu s pokyny Objednatele a

při vynaložení veškeré potřebné péče zavazuje:

X|||.5) a) archivovat nejméně 10 let ode dne uzavření Smlouvy veškeré písemnosti
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vyhotovené vsouvislosti splněním Smlouvy a kdykoli po tuto dobu k nim

Objednateli umožnit přístup; po uplynutí této doby je Objednatel oprávněn tyto

písemnosti od Zhotovitele bezplatně převzít;

XIII. 5) b) jako osoba povinná dle § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve

XIII. 6)

veřejné správě, ve znění pozdějších předpisů, spolupůsobit při výkonu finanční

kontroly; obdobně je Zhotovitel povinen zavázat i svoje subdodavatelé.

Uveřejnění a účinnost Smlouvy

X|||.6) a) Zhotovitel se zavazuje strpět uveřejnění kopie Smlouvy ve znění, vjakém byla

uzavřena, a to včetně případných Změn a dodatků.

XIII. 6) b) Smlouva nabývá účinnosti dnem uveřejnění.

XIII. 7)

XIII. 8)

XIII. 9)

Pokud se stane nékteré ustanovení Smlouvy neplatné nebo neúčinné, nedotýká se to

ostatních ustanovení Smlouvy, která zůstávají platná a účinná. Smluvní strany se v

takovém případě zavazují nahradit dohodou ustanovení neplatné nebo neúčinné

ustanovením platným a účinným, které nejlépe odpovídá původně zamýšlenému účelu

ustanovení neplatného nebo neúčinného.

Případné rozpory se Smluvní strany zavazují řešit dohodou. Teprve nebude-li dosažení

dohody mezi nimi možné, bude věc řešena u věcně příslušného soudu dle zákona č.

99/1963 Sb., občanský soudní řád, ve znění pozdějších předpisů, a to u místně

příslušného soudu, vjehož obvodu má sídlo Objednatel.

Smlouva obsahuje úplné ujednání o jejím předmětu a všech náležitostech, které

Smluvní strany měly a chtěly ve Smlouvě ujednat, a které považují za důležité pro

závaznost Smlouvy. Žádný projev Smluvních stran učiněný při jednání o Smlouvě ani

projev učiněný po uzavření Smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými

ustanoveními Smlouvy a nezakládá žádný závazek žádné ze Smluvních stran.

X|||.10) Smluvní strany potvrzují, že si Smlouvu před jejím podpisem přečetly a sjejím

obsahem souhlasí. Na důkaz toho připojují své podpisy. Přílohy - naceněné položkové

rozpočty

Příloha č. 2 — vzorová tabulka seznamu dodaných zařízení

V Ostravě dne (datum v elektronickém podpisu) Ve Velké Polomi dne (datum v elektronickém

podpisu)

prof. RNDr. Václav Snášel, CSc. Ing. Radim Kašing

rektor

za Objednatele

||. místopředseda představenstva

Ing. Ladislav Kašing

Člen představenstva
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Rozměr

Referenénl’ obrázek (barevnost a rozměry dle
P ';

popisu) 0p!

bar — podrobn—Sp — viL výhe; E. HO 50 301

plu/. game „ mama“ [h!adícíwm'na

dvouplášťová myčka nádobí

lmh přípravnv . podrobněli . vu. výkres &. 110 30.301

bílá cltladr'a' ! KIT/i

bílá plofi „mia my;

link: - podmbnéji-vizwikres 5.110 80302

myčka nádobí

nelezavá mcnalhla nd :? chlad/vila

rpodrobn v|1,vyikresé.11020.302

CMUdméAa

- podrobněji viza/Ýkves č. 110 20.303

chladu-EL L7

- podrobněji - vil. výkres &. 1 1030303

(Had/Lila

- podrobněji -viz.výkres č.110 30.304

chladnička

linka - podrobne) viz. výkres č. 111180305

„.,-an nádobí

nuezava' monaAh/ulidd chladnička

linka — podlobněji - víz. výkres č. 110 80.306

myčka nádobí

nerezová monolith: ncká chladnička

linka - podrobněji - výkres č. HOBO 307

myčka nádobí

nuelova' monalhla ncÁ & chladnička

linka - podmbnějv - víz. VÝkIES 5.110.20305

myčku nádabl

who nerezová monokltlalrckd Cbladmčla

Imki-podrobnějívv|z.výkresč 11030309

toho myčka nádobí

[aha nerezová monallh'a ncká chladničku

nm - podrobně“ - v|1.výkres e. uozoam

toho myčka nádobí

who nlremvd monokl/la ndó chladnička

linka - podrobněji-vipvýkrčs č. 11030311

who myčka nádobí

rohu nerezavé manolhlarická (hladu-užita

toaletmho papíru z (hrcmmklové acalí 18/10, S horním krytem, tloušťka materiálu 0.9mm, povrch

Fla 1 rali, montáž na omítku, 145 x 25 x 130 mm

Uzamykatelný zásubnňt „; toaletní papír, nerezu—a' - chromniklavá met, saténový matný povrch, tloušťka

matetíálu 0,3 mmrlmm, uzavřené kulaté pouzdro s průzorem, výstup papim Se dvěma vroubkovinýmí

hnnamivlevo a vpravo, uzamykatelný, pro velkou mu do průměru zao mm, montáž ni zed

sannámí příčku (včetně upevňovacmo materiálu), stejná desiinová řzda,jako ostatní nerezový

předsíni wc

Fenič, montáž na stěnu, s nerezovým tich-(mým pouzdrem, tclměr pouldra 90 x 250mm, nylonový

dlouhý 350 mm (s horním krytem pouxdla), povkh mam;

Stránka 1 1 5

Cina/is Cen: (e\iem bez DPH

370 307

123 347
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OZN. Etapa

Referenční obrázek (barevnost a rozměry dle

popisu)
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Hloubka

(mm) 

Šířka

(mm)

Popis

Počet

ks

Cena/ls Cena celkem bez DPH

 

Kompaktní trytlozy' osoušeč, hezdotelova lnlra-c'ervená ikttnce, vysušení rukou za 8-12 sekund (meíeno

metodou definovanou Nahonzl Samlalion roundatton protokolem 9335) automatteke' vypnutt po 25-35 ;,

rychlost vzduchu: mm, 550 km/h, provozní prutok vzduchu 25-35 |/s, hlučnost: mak 91mm, celoiwolm‘

antlmlkrobiilnl lrltr HEPA tíídy N13 zachycuje 99,93 hottení, kryt z polykarbonátu ve střlbrne' barvě,

napájení: 230240 v Ac, 50 Hz, pitkon 15001300 w, mush; motor . spínaný reluklančnl motor oez uhllků,

het topnéhot era, přikon v u: < 05 w, spotřeba energie nejedno osvšeníopoloooms kwh, záruka

deklarovaná výrob<em 5 let, včetně prirodniho kabelu, výškové osazení ole dopolučenívýrobce

 

 

215

Bezdotykový elektronický teplovzdušný vysoušeč rukou k montáži na stenu, nerezová ocel, povreh jemný

matovy, tlouštka materialu 1,2-1,5mm mm, ínrrazervený senzor pro bezdotykovy' provoz, dosah senzoru lze

nastavit v rouahu cca 10 do 20 cm, včetně přípojovocmo keoelu, napájezí napet' zao v, 50 Hz celkový

příkon: mak zzsow topný prvek: 1300215017 moton amsow w, objem prutokuvldud'lu: mm. zm

th rychlost proudloho vzduchu- mln 15m/s,s!eýná de:!gnoví rada,jako oetotnlnerezovy' mobňríív

mistnosti, výškové osazení dle doporučenívýrobce

 

620

nerezový odpadkový koš, montaz na stěnu (buď ph ta'/ňuiícím drza'kem nebo prímo na zed) 150mm nad

podalhu, zaoblene' hrany,ohjem so I, va'lcový za'mek, včetně upevňovacího materiálu, mums nerezového

plechu ko eo,a mmtlmm, motería'l - chromntklove' ocel 15/10, povrch hladký ,jemný, matovy, stejná

d ' nová řada, jako ostatní nerezový moblllářv rnt'stnclm

 

 

nerezový odpadkový koš, montáž na stěnu (bud pnpevnujlcím držákem nebo phmo na zed) 150mm ned

podtlhu, zaohlene' hranvpbjem 23 I, valcový zámek, vc'etne upevňovaemo materiálu, tlouštki nerezoveho

plechu koše 0,3 mmclmm, materta'l - chromntklova' ocel 13/10, povrch hladký , jemný, matovy', stejná

desígnoví rada, jako ostatní nerezový mobí

 

 

200

nerezový závěsný odpadkový koš s poklopem » no hvgienícké potreby (dimské wc kabinkvlr objem 4,5 I,

montáž na zedjzmmm nad podlahu), povrch matný

 

334 592 165

Koš závěsný otevřený vyroben I kvalitního lakovaného plechu (komaxit) — barva bili, objem nádob-v Z7 litrů,

vybavený s ímetelným krytem se zúženým otvorem, p nemění na stěnu 150mm ned podlahu, vybavený

 

vnítíním rámem na uchycení sáčků, uzpůsobený ne použrtíjednorázovv'ch sáčků, uzamykatelný kryt

 

135 116

Dávkovač pěnového mýdla k montáži na stěnu, nerezová ocel, povrch jemný malcvý, tloušťka materiálu 0,8

mmclmm, vložkový zámek ; univerzálním klí m, průzory po stranázh, ovládací páka 1 nerezové oceli,

včetně vmtů z nerezové D(ell & hmoždinek, stejná

  

  
gnová řada, jako ostatní nerezový mobkllŠřV místností

 

zasoornk papírových ručníků k montáži na stěnu, nerezová ocel, povrch jemny mum, zahnutý přední km.

válcový zámek ; univerzálním tlíc'em, kontrolníoke'nko po strinách,včetně Šroubů a hmoždlnek ,zásobnl'

kapactta 500—800 útržků v závislosti na navinutí, tloušťka materiálu korpusu 0,5 mmA1mm, materiál —

chromniklové uzel 18/10, stejná designová řada, jako ostatni nerezový mobllíářv mistnoítí

 
 

132 93

Za'xobnlk hyglenickvch sáčků, montáž na stěnu pomocí Won šroubů (součástí balenfl, plněnízasobnlku

odkrytím horního villa a vložením náhradních sáčků. Materiálj'e vysoce kvalrtní broušená nerez ozel

 

16
Kačekjednoduchýjroušená nerez, délka (hloubka) 40-50mm, včetně kotveni do zdi popř. do sanitární příčky

 

250 820

Vertikální piehalovacípult, rozměry rozloženého pultu (DxSxV): 450 k 820 )( aso rnrn, rozmérv složeného

pultu (Duštvjz 420x 310 x 100 mm barva: trhá , namontovány dávkovač ne Sovložek, pohodlné věšáky na

obou stranách „skládá se automaticky po vynda'nt'dřtěte, statické zatížení 113 kg (testováno do 177 kg),

vyrobeno z vysoce kvalnntho polyethylenu, pult je v souladu s požadavky ADA. po správnou instalací

 

600

 

Ftlcová nástěnka ve em hliníkovém rámu Softline výšky 5 mm, Povrch nánenek lze vollt : následujících

bare- Šedá, modrá, červená a černá. Součáitíbzleníje lnstalačnímateliál, který umožňuje pohodlnou

lnstalacís možnostímírne' horizontální korekce umístění nástěnky. Zvolená barva - šedí.

 

1125

lnterle'rova' vitrína s posuvnými dvermi ve SLIM provedení, velikost 10 k A»: (vldttelná plocha 110 : 51,5 cm)

disponuje magnetickým poplsovatelnym povrchem.Tenje určen pro poplsovaní za sucha stlratelnými

popisovačl, posuvná mirka z bezpečnostního skla a vestavenym za'rnkern, veškerý montáznímatería'l pto

připevnění na stěnule součástí balení.

 

  2500 7114

Lamlnovzná drevotílska DTDL ana hladka tl, 1a mm, hrany na styk nakoll'kovat a lepít pouze na jedné straně.

obvodovou hrany celého panelu ohranlt do šedé barvy s cílem docnlt so elektu. Vnítíní stvkove' hrany

nehrarllt (pouze opracovat na stykíednotl' 'ch tabulí). vílpadne' spojenílepením jednotlivých desek dle

dohody sgraltkem, a to tak, aby mu. vznlklv svislé pisy, které by se daly použít i samostatně po doohrznenl

neohronenýth hran. Polep polymeríckou samolepkou ; lomínzcí, případně na rolie Včetně polepu, kotvení

 

panelu, dopravy a instalace. Grahku poskytne objednatel. 

  

351 744.00

152 741,00

74 332,00

163 910,00

92 561,00

241 332,00

343 354,00

130 416,00

11 025,00

18 863,00

8 12000

190 145,00

52 455,00

35 120,00 
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OZN. Etapa
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Rozměr

 

Hloubka

(mm)

Výška

(mm)

Šířka

(mm)

Popis

Počet

ks

Cena/ls Cen! cellenlbezDPH

 

022?:

 

022:

 

022d

 

0229

 

0133

 

0230

 

 

Půl:

 

 

Vl

 

3150 7225

Laminonna' die—rotrlsla mm Blu hladka tl. 18 mm, hrany na styk nalollkorat a lam pouze na jedné strane,

ot,-rodovou hreny celeho panelu ohranrt do sede' barvy s (Hem doc-11130 elektu. anlřnlswkudé hrany

nehrann (pouze oprato-rat na styk jednatll/v'th tahull). Vrípadné spojenílepenrm jednotllvých desek dle

dohody s mm“, a to tak, aby mu, vrnlkly svislé pás— , které lay se drly pourrt i samostatne po doohranenl

neohraneny'th hran. Polep polymerrtlou samoleplou s laminaci, prrpadne In: lolre. v' ne polepu, kotvení

panelu, dopravy a instalate. Glzllku poskytne objednatel.

 

 

3710

Laminovlná drevotrlska DTDL alla hladka tl. 18 mm, hrany na styk nakolrkovat a |splt pouze na jedne strane

obvodovou hrany celého panelu ohranrt do e' barvy s ttlern dotklo 30 eleltu. Vnitřnlstvkcvé hrany

nehrann (pouze oprato-rat na stykjednctlivvch tabull). Prrpadne' spojení lepením jednotlivých desek dle

dohody ; grallksm, a to tak, aby max.vznlk|y svole pasy, ktere“ by se daly po

  

samommé po doohraněnl

neohraneny'th hran. Polep polymerrtkou samoleplou s lamrnatr, prípadne lrta' lolle. Včetně polepu, kotvenr

panelu, dopravy : ínstallce. Gral'lku poskytne objednatel.

 

3000 7595

Lamznmna’ dřevotříska mm alle hladka tl. 18 mm, hrany na styk nakolrkovat a lep'n pouze na jedne strane.

Db'lodavcu hrany celeho panelu chranit do šedé barvy s cíl-zm dotlllt 30 eleltu. vmtrnr stykove' hrany

nehrann (pouze opratovat na styk jednotlrvv'zhtabull). pnpadnesporenrlepe ím jednotlivých desek dle

dohody s grahkem, a to tak, aby mak_vrnikly svislé pásy, které by  daly pcuž isamostatně po dochranění

neohranenýth hran. Polep palvmerlckou samolepkou s lamrnatr, pnpadne ma (one, Včetně poleptr, kotvení

 

panelu, dopravy a Instalace. Glaňku poskytne nbj'ednatel.

 

3000 7125

Lamlnovana' drevolrrska mm lana" hladka \l. 13 mm, hrany na styk nakolrkovat a lepit pouze na jedné straně.

obvodovou hrany celého panelu ohranrt do šedé barvy s (Hem docrlrt an elektu. Vnrtrnlstykove' hrany

nehranřt (pouze opracovat na stvk jednotl.výth mum Případné spojenr lepením j'ednutllvých desek dle

dohody s grankem, a to tak, aby mil.v1nlk|v svislé pa'sy, které by se daly použít i samostatné po doonranení

neohranenýth hran, Polep polymerltkou samolepkou s leminaer, pnpadne ma lolle. Včetně polepu, kotvenl

panelu, dopravy a instalace Grahku poskytne objednatel,

 

550 2340

lepená náxtěnka z pi odního Imole přírodní kolko-ré Ilnoleum vhodné pro pouíltí na nástěnky, lubcvá

sllanz z piílodníjutv,š ka roli lllcm, celkoví tloušťka 6,0 mm, váha dle EH 430 je {Hg/m1. pružnost dle

 

EH 425 - o so mm, antrhalterlalnl ut'mky krytiny-metoda mo Seedlayer, odolnost vůči rreoeným

kyselinám, olejum mom, berným rozpouštědlům (alkohol, lakový oentrn, apod,), oosah PVC a PET —o’,s,

vpravo nahoře itvpšcký na'p.s „rolo-_ písmena vyretana tachnnlogll vodnl'no paprsku (výška pisma 400mm,

srrka na'prsu lOOOmm, lonl nmvz), výběr r 15 barev v rámu AD (na základě vzorků)

 

3950 23-30

lepená nástěnka z prrrodnrho lrnolea, přírodní kolkuvé lrnoletrrn vhodne pro pourrtr na nastenky, ruoova

strana t prrrodnrjuty, s.rka rolí 112cm nebo 183(m (dle barvy), celková tloustka 5,0 mm,va'rla dle EN 43019

4,7kg/m2, pružnost dle EN 423 - o so mm, intlhakteriální účlnkv krytrny — metoda mo Seedlayer, odolnost

vůči zredeným kyselinám, nlejům, tukum, bě ým rozpouštědlům (alkohol, lakový oentln, apod.), obsah Pvc

a m —o:;, vpravo nahore aty ýna'prs „inlo-- písmena vyretaná technologrr vodnnto paprsku (vý-ska

písma 400mm, šířka nápisu lOOOmm, font Dmvz), výoer 2 1s bare-1 v rámci AD (na základě vzorků)

 

 
 

EDO 2000 1200

dvoustranný prolesronální arthrvnrrega'l, potrnk, 5 podla'tl - přestswtelnost po 33mm, nosnost polrte mln.

noky, nosnost sloupte rnrn, Hookg, betšrouoova' ra'suvná montáž, regály mezi sebou spojeny a kotveny do

podlahy

 

400 1000 l200

prolesrona'lnr archivní rega'l, potink, 5 podlaží- prestavrtelnost po 33mm, nosnost pollce mm. 1mg, nosnost

sloupte ml 1700kg,betšroubová tisvvna' monta'r, regály mezi sebou spojeny a kotveny do podlahy

 

 

2000

 

prnťeslanální arzhívní regál, pozink, 5 podlaií- přestavitelnpst po 33mm, nosnost polite min.170kg, nosnost

sloupce mín.1700kg,bezšroubová láswnž montar, regály metrsehou spojeny a kotveny do podlahy

 

510 1140 8000

Sestava vestavěných úložných boxů, 3 rady po 22 skrrnkáth lspodnr rada vyššícci 900mm _stejná, jako

výška podávacího pultu vedle a 2 horní niišl), hllnl'kový snkl (materiál, výška cca 70mm a zapuštěnl' stejné,

jako \! dis/ěného obkliduv místností), korpus I LTD ll. 18mm v šedé barvě, Čelo a dvířka (veškeré vldltelně

fish vři zavřených skříňkách) 1 LTD tl. 18mm v dekoru obkladu stěny (včetně orlentice » léta na výšku), ve

které se sestava nacházílťgiervub vicenta), všethny rlrany ABS 2mm v dekoru desky. Desky musí splnovat

požadavky Pažálněbezpečnoslnmo řešení- třída reakte na oheň musí být A), AZ nebo B a zároveňmusíb-y'

splněn index šíření plamene u stěn is < 75,0 mm min-"JIM nerezový uchop (Špuntňl) ] mali nerezová

cedulka s vyřazen—im číslem (1-66) součástlkaždého boxu, každé dvířka osazeny kvalnním kavánís otevření

mlnimálně 90 stupňů a omezovačem otevření (z důvodu vvlomení), součástí každé skříňky bude skříňovv' el.

zámek se slielkou, magneticky kontikt, pruíinz pro automat. olevřenlskílr'lky : propojovazí kabeláž, nutno

kourdinovat se prolaíslabcpraudých rozvodů

  VZ   
3500  Šatní pul - podlobnějl -vlz výkres č.1l0 80 3&3 
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42 340,00

40 503,00

131 314,00

54 702,00

19 174,00

16 953,00

142 044,00

15 030,00

11 192,00

90 570,00

50 356,00 
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Referenční obrázek (barevnosl a rozměry dle

popisu)
Etapa

 

 

de

 

 

VS

 

Rozměr

 

 

 

Hloubka

(mm)

Výška

(mm)

šírka

(mm)

Popis Cena/ls Cena celkem bez DPH

 

1730 136

   

\ý, oboustranný * 32 háčku rovnoměrně vldalen—ých, kab/ený do stěny a do

 

Pevný věšzk ne 53w, atypr

podlahy, ra'rn z ieklu 50.60mrn (zaoblené rohy). u

(vrutý), kotvení přlzpúxobrl konstrukci, do ktere“ bude kotveno, na ra'rntr navaieny he'c'ky , \ omplctnivýrobek

dodalecně zrnkovaný a opetiený práškovou barvou, pied výrobou nutno odsouhlasrt výrobni dokumenlacl

   y a u podlahy kotevní přlíuba na 4 nelemvé šroub-ý

 

1730 93

Pevný ves'a'k na šaty, atypický, jednostranný — 16 háčku rovnomerne vzdáleným, kotvony' do sten-ý ; do

podlahy, ra'm ziaklu sekcemm (nobEené tohyk u sten-y a u podlahy kotevníp luh: no 4 nerezove' šrouby

(vruty), kotveni pňlpůsobl! konstrukcí, do které bude kotveno, nz ra'rnu navařenv háčky, kompletnlvýrobek

doda ně linkovaný u opatřený ptackovou barvou, pred výrobou nutno odsouhlasit výrobnídokumentuí.

 

 

2230 1730

Pevný věšák na šaty, atvpícký, jednostranný _ 15 háčku rovnamérně vzdálených, kotvený do stěny a do

podlah-(„ rám zjaltlu eoksarnm (zaobtene' mhy), u spiny a „ podlahy kotevní priruba na .s nerezové šroub-(

(vruty), kotvení přizpůsobit konstrukcí, do které bude kotveno, na rámu nayaiený ha'tkv, kompletnivýrobek

dodatečné zinkovaný a opatrený práškovnu barvou, pred výrobou nutno odsouhlasrl výrobni dokumentaci.

 

1700 40

svetetný nápts, řešení ze samoslalných světelných písmen ; led diodami -jednatllvá písmena jsou vyrobena

jako korpuw, tedy čelní a bočnl'suanu písma tvori plůsvkná uv stabtlnla povětrnostním vlrvírrn odolný

alko kotvící prvek a nosič 11V LED modulů
   

  

materiál (uhlazený málo viditelný spoj) o zadní za'klop slaui

(napr. pěnové Pvc tl. 10mm), písmo sv ílak z čelnílak z botnistrany, piryodnr' kabelaz do každého pismona

(součástí dodávky), kzbeliie vedeny pod llnálníhsádau steny —nutno koordtnovat se stavbou, ve'etne zdroi

umístěného vedle v místnosti (v pirpravene' krabici), výška písma m 106 mm, hl p:;rna tca 15 rnrn, íont

 

písma DNVE, nutno konzultovat s avchfleklém 1 objednzlelem

 

inlorrnaenisvete'm —Vslupní informačnírabule, podrobněji-viz. Minuáltvorby orientačního systemu všav

mo (verze 1.0) bod 2.1 1, materiál HPL FunderMAX lntenor tl. smm, dokoroou, povrch FH -šeda

 

Vah

  
inVolmačnísvslém —Podlažníínlmmičnílabule, podrobněji —víz. Manuál malby Dnenlačního systému VŠB-

Tuo (verze 1.0) bod z z 1, materiál HPL FunderMAx Inter—or ll, amm, dekor 0077, povrch FH —

Antracit/Charcoal

 

ínlormaenisvstem - nlale' podlažní inlormasnitzoule, 50-70 _ ms, ser-so - ans , podrobněji -vtz. Manuál

tvorby orientačního systemu všmuo (verze 1 o) bod 2.2.3, materiál HPL FunderMAX lntetior tl. arnrn,

dekor0077, povrch FH —Anlvacil/Charcoal

 

   

ínformačnísvstém —0nentační(abu|e, podzemníparkoviště, rolměrlabule cca zooszOmrn, zav eno n

silonovýth la’hlech, material HPL FunderMAX Interior tl. 15mm, dekoroo77, povrch FH —Antraert/charcoal

polepent iakoslní ontirenetnírdlti. Greneka' east (dz-.5", směrově ukazatele) bude řešen: v rámci dodavky

provozovatelem a ieiich grankem v návaznosti na grantký manuš'i unlverstv. výškové osazení a palice se

určív rámci AD v kooperaci provozovatelem. podrobněji-viz. Manuál tvorby orientačního systému VŠEvT

(verze 1.0) bod 1.1, 2.1, 3.1.

 

   

inlormiční systém — Dveřnítabulky -pro lorrna't A5 (jmenovka/název místností/rozvrh hodin)—azsks, pro

formát A4 (pro vzkazy, zápis, rozhodnuto nous, íormát zatwtrn HPL deska » drgítálnítisk—ak (poslucha'r

studovna), podrobně" -viz Manuál tvorby orlentačnrho systému vše-wo (verze 1 o) bod 1 3 a 1.4

          

 

lnlcrmačnísysléln -raoulkz pro dokumenty poia'rniochraný - pra (ormil A4 —slks, pro lorma't A3 — 27k

podrobneyšlspecimace materiálového : Kechnkkého řešení - viL Manuál tvorby orientačního syslému vš

1U0(vene10)bod 2 3 3 (ale pro lolmély A4 a A3) 
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45 959,00

10955,00

10 955,00

113 139,00

17 314,00

65 103,00

83 571,00

51 540,00

341 310,00

7B 732,00 
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Rolměr

Referenčnlobrázek barevnostarozměr dle P ' (

OZN. Etapa p(opisu) y „hubu výška Šířka Popis :6 Cena/ls Cenace\kzmbezDPH

(rum) (mm) (mm)

'HNNLH'V yh 111 a 1'1'11: 1.1m,“ ”will.”

pol/LK Iholovfrel vyp/m’jsdnatkovau fenu výrobku, tato cena je započtena v ceně položky Kx
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Rozměr

OZN Et Referenčníobrázek(barevnosta rozměry dle
P _ Počet t /| ( 11 b DPH

. a a _ ,. „ o 15 eno s enue en. el

P poplsu) Hloubka Vyska Šlrka p ks

(mm) (mm) (mm)

111 | 500 1000 1500 "111.111.011.111. 1.1111101511111111 výlln 1.120 110 301 0332100

pul/LK I who [NadmčAa

mo | 100 2000 1500 11111111111111111...11.111.011.101 111,111.15 1:. 120 20,301 5312100

pam K I who [hladmila

K6 | 607 1900 3270 111.111.1151 1101; - podvobnéjirviz M1251. 12020301 sl 603,00

pul/LK z loho nnvfko nádob:

pol/1%
I who nelelnvá MOIIDUIÍGIKÁU (ll/adnlčla

K73 |
500 1900 410‘] lmhyffljéhnkaApodlobnéjlrvll.vy'|les ('. [1080.303

100931100

1217211.K 21011111111101 nádobí

pal/LK I raha nelelm'a' moncUlmndá (hladnliÁa

x711 | :00 1900 4100 kuchvnm 11111.. , podlobněji , viz, výlze; 1.120 30 301 100 900.00

11.72.11 z toho melo nooool'

DGI/1 K
I who nerezová manaUlmlída (Marínlčka

Uumyhnelny zásobník na loolelnl mon nelemvá . thromanová Mel, saténový mamý puvuh, 110111111

materiálu 0,8 mmrlmm, uzavřené kume pounlzo 5 průzorem, výstup papiru se dvěma vzouokovnnýml

02 | 116 300 300 oouha—lozimi hranami vlevo a vpvavo, uzamynmlny, pmvellou 1.111 oo plůmělu 260 mm, montáž na zed 15 522,00

popl. sanílávnl plieku Meme upevňovacím: materiálu), slelná designová 11.11, jalo 01131111 mew-11

1110111111111 plediiniWC

03 11 90 360 00 wc Iranáč,u10nlážnn slénufi’nevelovy'm záchytným p0u1dlem,vozmé1p0u1du90x mem,ny|0r10vý 501200

lanač d|ouhy 350 mm (s hmmm kzýkom pouzdra), povlth m.!lnv

Beldewkuvý damning,1ep£o~1mu5nywsuugea zukou 11no111azim 51énu,nerczovi Mel, powch jemný

maloýý, zloumo materiálu 1,Zrl,5mm mm inhačervčný senml plo bezdotykový provoz, oosoh senzoru lze

05 | 153 215 314 nosu—mv mzsahu cca 10 do 30 zm, včetně pilpajavaciho kabelu, napllocl nap-ěli: 230v, 50111 gnaw 1915400

pilkou: ma12250 w (Dpny prvek; 111002150 1-1, mmm: BIHSOW, oblem olumku wdu(hu: mm. 270 1111/11

11-01100 proudkihovlduzhu: min. 15m/s,s\ejná daígno—lá řada, jako osmnl nelétavý mobiliářv 111111110511,

výškové osazení dle dopolučenl výlooze

llezezový odpadkový koš, monláz na stěnu (bud wipe-(11111111111 driakem nebo piimu na zed) 150111111 nad

podolnu, zaublené hlanypbíem 231, válcuvy'zámek, vfezne upevňovacího mamma, llnušůa nerezového

07 I 5 450 1511
25 534,00

' 35 p190... kuše 0,5 min-1mm, "1.1121111 - chmmnřllová ocel 18/10,p0v1(h hladký, jemný, matový, stejná

designová řada, iakn omlnl nerezový moon-alu míslnostl

03 11 102 2.15 200 nerezový závěsný oopaaloýý 1o; 5 poklopem . nA hýgienlcke potřeb-( (dámslré wc haolnkvl, nbjem 4,51, 5 594,00

n\onlál na 1ed(200mm nad podlahu), poýzzh mamy

Davle-ač pěnového mýdla k monlali na slěnu, neleluvá om,po-111111e111n1m11ow',11001111 malt-H.111) 0,2

012 1 135 300 116 11111151111111.11011011 1.511le s univeuálmm kleem, pzúzolý p0 1111111111, ovládací p111 z nelozoué otel1,v(clné 30 702,00

vnnú z nelexnvé oceli a 111.101.11.191, stejná deslgnová im, iam 03mm! nelétavý mohlilál v mhmosli

Zásobník papírovým 1.11.1111. k mnuláži na s1énu, nezezová ocel, povzzn jemný mamw, zahnutý oleonl 111,1,

věkový zámek; unř/ellálnim klíčem, konuolnl okénko po stranám, včelně šroubů a hmoldmek „zásobní

275 355 2
16 352.00

013 ' 11 12pm” 500300 1111111311 1311510511.»: navinutí, 11.111111ama1e1111u 1011111010,: mm-1znm, materiál -

(hromnmova ocel 13/10, stejná designová řada, mu ostatni nerezový mobilláiv místností

01.1 1 15 132 93 21150111101 hýglenickýth sáčků, muuláž na 5101... 11171111111 0.111115111111111 (součastí helem), p111é111 zásobníku 744,00

ookmlm holmho 3 11012111111 11311111011111. sázku. Maiellal ,e vysoce „l.volnm ovo-Mno nelel ocel

015 11 1s 16 30 HáčekjčdnnduthýmaIý-bloušená navel, včetně kolvenl do zo. popl. do sanimnl phfký 6 130,00

1.11011 nlslenka ve ;uhlem hhanovém 111111. 5111111112 výšký a mm. Pav/(h nástěnek lze voln z následujících

019 II & eno 900 bale-4:52.13, modlá,(elveni a Celná Součásll balení je instalxlni mmm, klezý omolnule pohodlnou 22 536,00

1.1113130 5 11101110111 mlzne hovílonlalnl kmene umiitěnl nauénký. Zvo\ená byva , šedá      
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 "(JIM "a'mm tha'uin'hl *,L \|I\Í'—\J(:ht\'h \'lej'k'l m „1 '/:m. tltt-r-Hjmtw a-m am “[: mun.» HM tu:-tu!.tttl'ynm: :

  

 

OZN. Etapa

Rozměr
 

Relerenční obrázek (barevnost a mImérv die

popisu)
Hloubka Výška

(mm) (mm)

šíjka

(mm)

Papas
Počet

ks

(ana/ts Cvuacejřem b?! DPH

  

530 770 2 105

mm nz mu v s susni Kunslluhc, mta bezpečné ntuje pledm net-u zadni mm ye syisje maze. My [iun

opémym bodům je kolo oplené o pm, mt) ma ve stojanu Včch omezenou volnusl pohybu le um

mn\e1eno,abyse mum loloule z. plezuuwy' mé 'dolyuli Ionxlmke stojnnu. v případě panu—„mj

stilda jé předním a ujínim \olem do sebe 30h nensahup am lld‘lky. 0(61u'lé lonsnulce slljdaná ze

segmentů. Vysulé ionsltubce stojanu nejen, ze vymn lieu opěrný tmu, ale mé usnaanuye zamyuani mm.

 

Doh. ]ednulltvé chmemvj'sou syaieny z ohýbaného jenu (0-20 mm a pasu-lé oceli žazoye Umim/ano

ponorem, yletné \uwení do podlahy [zhenutlé MM)

  

 

V7 |

530 770 5625

stojan nn mu , 13 stání. Konstrukce, neta bezpečné lituje pzeanz nebo znanl Lolo ve syisje poloze. Dxly Iiem

opěrným boaum je kolo opzene o maat. Kolo má ve stojanu yente amezenou minus! pohybu. te lim

zamezenn, aby se budově \otouče (. převodový mě : dotýlah innslmkestojanu v pjtpade patknyanj

sliidavě předním a zadním kolem do sebe tora nelasahuji anz mm. Ocelová lonsumce SHádJná ze

segmentů. Vvsulva »nnstzuue stojanu nejen, ie vytváří was opetny' mu, ale mé usnadňuje zamyvaní lému

lala. ledna segmenwisau syajeny z ohýbanéhojel-Iu 50x20 mm a pásové men. Žárové zinlovánu

panelem, yt'etne )nrvenido podlahy [(hemíoé kotvy)

 

 

565 6.10 128

Hásténnv mak na kolo, Ilenbilni (prostorově uspmny , skládad) ls vyroben z gataanizayanyth O(cluvých

tvubek o 015 mm. Ve složeném smu zabua mato mista Duty robustní tonstzutty ho lze puum na většinu

modem kol, af užjsou may nebo vě i vama-,e ulolvenl dle pmvuzowlele, hmotnost zn:, mm

galanlovaná výrobcem 3 lob/V

 

  

VBb Il

 
íníumulnl valem * Podlalni inloltnalní tabule, podvnbnéjr A viL Manuál lvovh‘; orientálního systému VŠB-

moh/em: 1.0)hod 1.2.1, materiál HPL FundelMAx Interim II Brum, den“ 0077, pomh FH _

Anima/Charcoal

 

      inlovmac'ni systém - Dveřní tabulkyfpm [ormétAS [jmenovka/nálet mistnostj/mzwh hod.nynou, plo

temat A.! [p|nv1kazv, zápix vulhodmm) mm, (mm 20:20:". HPL dam , podlobněiv - víz hjanuaj mm»,

olíentařniha $wlému vštnuo (verze m) bod 2.3 a 2.4

  

16 863,00

37 497,00

2692100

15 752,00

32 704,00

 

C—Iíl-líllrlt'j (((-1   :MM‘  M:

 

nt ,
,'ň'c—Áhi 
 

pozn.K zhatvvitel vyplm'jzdnarkavou cenu vý/abku, taro fena/'e započtena v ceně polvžky KX
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PZd

 

my) (.r '\nml

Rozměv

_; II: I.-I’H ,...., IIII. III-III. v-‘IInI'IJII IIII „Hm-|| ,-,|(_.|.<< I .‘IIIIIII III .I;IIIII ||1|,\.\||(, , II;-

 

 

 

Relerenčni obfázek (barevnost a rozměry die

pip-150) H\oubka

(""“)

Vyška

(mm)

SIM

(mm)

PcpIs
(cm/h (enaIeIIcIIIhaInPII

 

550 420

  
  
   

  

  

  

  

 

Law I. _

zámeklsrmm mmm—Jm

mummm., IIII,III., pc, zd,(£i)

' III \u II.II 35‘s CemI-III zar.,| =n| <=nape.n I III..II;

hm IzoIzsIIcIIm v,:m,

EKOLOG'CAL PMIEL nebo ESV(c-\do;,\, gm, I,I.-c-\) a paša—3m, cm: |an

. íduED El Hus-Imm- p' IrIII 51mm ",1 IIIpusIIeemI

mum sm e\apL—hvb'ebmě v,|\=|or :IIIIe IIIIIIIubezII; .IIIIIII IIIIIIII; vniSe

s'd/vdmémis'JIcsNIi. a,eIe,IIpoIIIIbI-IIII)

   

  

  

  

 

86! 190,00

 

    

   

 

560 585 420

     

 

  

  

mnibeme'žs\ylon'—,„amo-=, n 4ng'Ly(hanIIIi§IsIIIiIc.nIem, e =u<pcdmhočvf \upnzaienineaenáadm

' „ou "Khan; 1 mnm IzI. na

nosno I-II'IIIIIIII 35lg Ceraunlzavqhnisežb

meélazieméhombnuouflmémsflmm zn

_ ,rsc “ .EKOLOGCA|. PAIIEL nebo Ešvwao;

.{confirmsMama —II,IIII nebem , ;LTD- pan

|||,mpus púdaačezxa = "=ů1i "3.,IaIImIsa-m) v,5\a|u

)cdrpstb“ III Se SI:/v II: \e—jlpoi na, SN:-'n)

171mm

  

  

 

 

450 2000

  
  
  

   

    

  
  

 

stfiIII- edém enásd.|ň<japo'.arl KupusjezIaInoI-ané (LTD) vIInnieasIzswmza'on II:

' ' an/ABShanam | $2rrm(zaínihanamúže bitza‘oniename'sfinan) a-Iyaspwmé .IIsIIIII

elaIIIII,4vc.'. IzswmIAsera I 52mm)v,ě'a II „noze,n-puponm anemia beznutnon

snamemIm na: „azan—impuw) Hmďiúchmyh-auuomměfechua \szOn-m

“ánvd. enapafih'flcbe zLIDuIIIIIII'IeIaIIIIn momma” mmnenamms |< épznr/wmžňu,'\o'.z, anI [667361.00

I 5— man; sněm.“ HIII ABS IIIanrvIIeImI dané da, V,r:—!\yisw Inflow», a

sp'ňu_i po , CARs Fmá Iegu “on a ln

4; LTD- „metu II.II 67n|gname7\r,<r.a., KIIpII;(IIemé dnaIIesviImabaIé

       
  

  

   

  

  

  

 

za-

„kann‘deh,du nas emsIII IIIIIII E0. El Hu

0.153. po‘ I: a pm v w ham!

 

450 2000

  

   

  

  

 

  

   

  

    násespoinmany KapusIezIyIII-IIIIJedie

mnmanbzěemamm my ABS Hauzr-| |52mm (1.1m IIIyIaIIIIIza b, zamzenaméamnan) Bokyaspodniéasklatrm.

zadnlpanel Brnu 3170 <e|125mm(ABS man/I 2IIIIIIII. má nss'z. émzmpuposzmm 5IIaz‘Iazam mmm

man Pa": 5 Iran-nan (nad „waa— ' azeI II-I lupušu) Wan, e (mnm, nem u 0 msnlwr. na |zmsx10mrn

vz.-.mn? něd 'enapanh'ncbe LIDoroIIIIceIa mm, 2'onan-mel'nnzmABS |< a.épant/umožňv,|o Iran 575mm

d.eňvúl'.u105 zanajed. „gn Iéma si'aiaírrill'či ABsmnnd-auu dal—ě y vI'IonyIsauIennanya

a, n/FSC “- ,EKOLoGtCALPAHEL oEŠV(eL<-'og'c\y_e-InyI-IchaIasg poz- yCARB FIIIIIIegII' oIII

IIIIII demdu nebo IIIIsIIIIndII sa El Humnopanyu IIIII smvgnammncnw, KapusII:

DII'IIapo' caapuiavbíEéhsvě

mód =\y (LID) Vrchní as! 25 mm mon-fen;
 

  

   

n:.:ls.  

 

   

   

 

 

2144) £60

 

  

      

  

sm [LTD] Top, bdyaspolni aaa III m,

zadnipajdčmm | pocell 25mm (ABS nany I 5—2Irm)v o.é|\ . _ évroz mu pa 12m 5xI r“ ezebezmmosi

7 IIIpII.III mame amp, nan u o nwm—še:n «a nemam

Záwčená I-Z rml hlanznl ABS KoIoIé

  

    
45 Emma

po‘cevbi‘a baIé

 

 

2M) (/30

   
  

   

  

  

    

, (LTD) Tw m, a spodni ea IsmIII

   

smí. částečné mam <= epoan'm. mm, Kapu: ,e z lam nwaně die.o7

Iadni el87rm_3p névluze puponmm hrama hemm,

man'pdatesnám IIIIIIIapI farna,-anna; .anszeIIIvIoIpIII-I) Hrena mm:. quVaně chcu nemam/n

mammanád.ale na paninrd/čnézLTDoroušlce mm, 1.9mm Izm n, mms Ka“ - pznrnmožňgideúrán

IIIII'IvuII'II wsZanekje dodIImsaIII-anadlau m.č. ABSI’leMle‘tmdzned wow ou m'W/ánya

s'én, FSC " .EKOLOGCAL PANEL nebo EŠV (e\dogdy še7n„,me\) a u. IIII,I pom .Iy CARE FIIIa “gum c Imtec

\lšma'dehldunebo eIIIIIIII'IaII EO EI Hmm LTD pan-cu IIIII SIoIgIIam_7|r, KIIpIIs pI'IInapo:evb'ab‘né

mina, dam J'm oáooš'z'ni nana v mismosu),14mm wscÁ, ABS pod 'z.ec v w zmé

   

 

ES 345,00

  

 

   

     

    
   

   

' .o‘fislaI'é desky (LTD) Vrchní can 25 m zamčená

mnmán= 7 Nm a boIII straw] ABS hraním I52IIIII (zadni blau m' být za' ončena radar-nem) za, a spodní část Is

zadni „:| 5m I poan 25 m (ABS hrany I 5--2IIIIII) I Hněv memu po 32 mm 5 X Isa...e bez nutno,

mznpu'ace s „amen (např filth:2 mm"I ázeir-T IIIyIIsII) Hung.= ílchfš-y IIaII u 0 mm:.77 cca12012$x|0rm|

sm |,5 IIaIIIIIIIIII man/I— mae II:„n\mwenéz LTD at. ' e18 mm témž né |2 mm rIaIIaIIAzs Kw 'é

II éd VIIIIII

,Fsc ", BIOLOGICAL m.-EL neboEŠV (e\dogcly \-2m, I„ma) a sp ng. gammy CARE nn

I.".qnlzonolm'. J — ' * , , KprII.I-e

sfihné bzwě, D.;aa a pod; v b‘é tmě

   

  
51 279,00

   

 

456 1230          

    

 

  

  

  

  

  sw mařenásddňyapo'cem Korpusjezla-nna.anédl 'oíigon'a desx, (LTD) Vnhni zm 25 nm zalon ámnmáněz

če'niabc-čnis'lenyABShan-gnš1.5-2n'm(zaini|'tanam eh zéonéename‘znneml Bayaspoaničamsnmzamipan

ammeo'censInIIIIAssrv ,I.5-2II.III)v;IIo.IIIIas e'návmzešuwpolžrr sIIIeIz‘IaceIIeannrmammpua:

nébmemmspfve‘t‘mcena IIIze.I.1'IoIpII;IIIHIaII úchmynauuomar Rhccallodóxlhm manga n

d.eianapsnlv,vcbené1LTDo „metam- zannteIM-zIIIIIIhIaIIznABs Kc.—„épanljumoj Io d "II‘IIJII

IosZanekje sad,—.mn.an; a,“ «udané , v,:mypoucmno “mne,

EXOLOGKZAL PANEL nebo EŠV(e\oogc\y 5m; \,vcbá) a< III-,I požad; \, cms Plná vegu'aton olrr“ mnaaemu

neboemsni «my Hmmm, II IIIII smsgnamnqm , Kupus(\čemědn3)ves'i\t-vréb3vě_D.r\a po

apúdavhl b‘mé

 

 

as 445,00

    
 



450 1230 500

 

,(LTD) VIIInieI. 25n.7iz:.szII5II.I.III

man, PL:-(aspoimč'ít 10mm zadn!

Lýuponlrm snewu- b=zmtnonm3p

9mm resim;
zeI‘III abo: II 5755.,

In \5»1mm(

, I 5zm)\,_š\a.én

  
  
  

 

    

 

  

  

  
  v

CAL PANEL .5.an záv (III‘.«I -_\,, „.n-„M) as

neba Hmm mda 50,21 Hu:'-*3LTD» II III eioIgnIII.»nwm., KIIpIIsII‘

  

 

650 730

    

sum uz; isaxmupn III. chpuslezla'hnr/la~IdIe.77I5\o.ed , ,(LTD) Vnhm e,. 25 mm zamění II. 1:1

če'niabc/nls'lanIABShranim|„52lrm(zedn|nanamužeb,lz
or IIuIII—IaImIm) EIIya5IIIIIIzaIIIaIIIII. lamp“

IIIIIII \po— nzsIImIAasnan,I52IIIIIII,III..IIII;va. r-wmze. upupo32n'm emu. ensznum mam

name.“IIIIIMI mmm nas-5 Azemilapu I Hlen ImI,IyIIauUmzméI IcaizoI25IIom Umm

maenzpmlmcbt zLIoorouIIIe wflmléfil’ é I»2IIIII IIengIIAas Ko p l/umo u,intI..I:nid.IiIIIII

ma' Z‘amIIde-iz „máma :; 4m ABShIanlvda-‘ctuflzné , V,!(Uylsoucéft madam IIIIFsc "„

EKOLOG' AL PNIELnetm EŠVllJou \, 7ný7,vcb%\)as;'úu,ípožei \, CARE nn.—4 reg oIIoIIIIeImIoImIIIIIaI

nebo an. In. E0.EI.Hus'a'3 LTD- rnn 670I9II5IIII7II,II:I7.I Korpus(učemědnahesiubměbaě mňa pace

apIIdaII ábmě

 

   

  

      

      

  

  

  

Pu, 450 730

 

   
51m“ III: lupuslazla'n'miané día-'ofisim-ed (LTD) IIIIIIIeaazsmnIzac uámnmánizčeni aboi ni 57III,

Ass ham, I.5-2IIIIIIz.51ni na; může b,! záunčena m 57. ném) %, a spoiní can 15 mm zam p’

mm (ABS flan] I5--2II.II)I. ' - „masa-47.. po 32nnI 5 x Ian" :e bez “mon mar

r::enašzd áIE'infřcrp I) ABSIIIIIIIdIIImdaI' s\, V,vc(.\yjs-Juceft'Ulán/BZQa „

EKOLOG:CAL PAI“-EL nebo ESVIéIIogIu., img„uba) a sp IIIIipoi515.-.y cms mnam; on n III.: 5: II IInIIsdeI,IIII

nebaemmi'ňdu E0 El Huaosno pan musmummenm ' IiIrpIIIIIeIIne dnah'es'ň-tvréhzvě Foceapůd;

vbřébaně

  

 

 

  

    

  

  

m

 

SII'IIIIIzzI‘III: KorpusIezlznnG wédf‘ 0sm.; » HUD) rcp„bc\,a=prAn-ea115m„1„4mp_ IIaImI, Iptv‘qeflfi

mm (ABS IIIIII I 5-2m) I, Ioze '\qupoJme sireswacabeznmsa mapu 55 „mamma

Ietnacenauj: nazeIIdIerIqu) IIIIIIIeth‘I‘ytIaquIormanhcta120125i|0rrm Uza'n, '

I-IImIIIezLIDm . I 18mm záonsenélílrmhmnaTMBS Km.—„é panI,ImoziIIIiI. 'éIIIII.»ImIII.II IDS Zamia

dods/ass d.ěm:ssl'éd mnm AaeranIvdIIonI óaéd JěruFSC ".EKOLOGICAL

PALELIIehoESVIetIio; \.,se7n„,r<be\,ps nuipaž
ilňdu

E0 E\ Nu",amLm- pane?“ Inn 670Ign5 - masa„ Kapus pudaapvevb'abm mmm. '

nana, mimo-,a, “ IIIn „muss pod bétmé

 

  

     

      

 

  

PM
DBG

    

mmIABSII-IIIIIHIIIIIIIIHmé II..I—..IIII,5III1 wpu paJme sum ehelnvtms'xmanpda snámtmmapř

mm.—napusu) ABSIIaIIIaamI a;.éd vm. ,se-u<snf\o.»án,azagš.=n,rsc ".

EKOLOGCN. PANEL nIIIosévIeIIi ,!»7r,\.,rcbe\,asp , požaj \,CARB Hnán—gw: III emk ,

mdu EQE! HustdaLTD- pan II.II emu; „nadán-, Kapu; púiaapocavbzabaě um.—„cs,

ABS pC-js‘sIec v h‘é 55m!

  a.   

        

  

  

P7

Sla

50 \200 1500

 
   

   

  

    

ězče'ni aboini 57in,

damn. Apdcedls

e snébI‘Jsm (na)?

smím; milapusjezlsňm InéIiieIe-fiIIo-éd \, (nn) VrchniíáslŽSrrmza'o .

555"an Is-zII-IIIIzejni Imam ebílzáončěna IIIIJsr.‘ IIII) Bcéyaspoiniéést IaIIm zaIIIip

InmIABsnan, I. 5»erm)\., * vrozempupoazm 6mm I. bez nwm m.an'

alem‘ikvpusu) ABSII ,waomasné '

EKOLOGCAL PMIEL nebo EŠV (ádugclyšs7u, igma—) a swap.;01.5.17 ,cma FIIisI IIgII..on ním mngIIIIII

nemansnifidu E0.EI Huslo'z LTD pani-"u Inn 67D|gnamsflqcflofl Kapu; [ItemédnsIIeIII'ImébaIé Po :eapuia

vn.-e km;

 

   

  

  

 

500 I920 E00

  

  

 

  

 

nlslfin‘anssdlu- 2IIIII. Ina.“-

III/,e oi-Iadai po' a IIIIisInc... m IIIII pv! IIIIIII5Inn poIIIIIouIe šami \,e seIiIIIIIa‘:‘w;m II

Io.o.e Inez, bin-ma pem, umož" ' „ IIII IIIII,IIIII nanimepu umožňue 5n5Inou

7,měnud.en \'temě WIC/(35905 ánid && p IIIII' a..I.,IIiI:IIII.’tIdoIm Iéema I,In.imIIIIoz;~II\u .mn,

Ina mar-Iaimhowom uz 'ěfu pm n5 mm pIotoeenI 1am nama.: mmm 010mm pm ..,meni pcmoci IIIII7III'I

odpmidabezpeénosInIIrid-SB wpusasanss, 551$.me mm,-„rm šedéba-zě I . aaupva.*3;echu- III:mad

 

 

 

600 750

 

=\, 5160 ,sou na en, , ms'enžu LID II. mini max, 25 mm. zá ončená ABS mam foam, m Imam; 1

rm pcínoíl 5« II budšlcčus'm Ie mmé em. I (noh, IIIII=~ 'n, I mm I-II'III božní nohyna abIéIIIIé 'u:m sc-za

IIIII sp tme-_ mmw20|rm(10mmna , u)spc/.í<h<7.ou imam pra ouha,-m qu'anmo “ch IIIInusio.

anm—Dmomupaínazaje II.:I. nampmozimzeunzenmmwsn IIspcIII. mm. nohnsau na

asné h(lus'DJqum/vmzich s;;auar.
* '

vr.., III-ion “mama rat". 7 m I. m=ré o I2 IIIII, pro I,II..II.IIipnp51II.III mmm pod .

a demonlšž bez znehodnocení nebo opmebeni dIa, stala

'rrě 2 \; dém) : IIIIIz jeden m h,t něž: 5:5 VIIILI

jsou mnm„ “I ., FSC “ ,EKOLOG‘CAL PANEL II=I>a EŠV (a'-dog-J. gay., „aha, aspnu,. paws„, CARE Fm:

IngIII-m o [mg,-»,. IIIIIIIIdeIInIII nebo ar.;ni fidu so. H

   

  

     

 

    
  

     

  

Sib          
500 750 IZOD

  

 

nami 5M a \, s'o‘njsou II. den, , mat-min LID mnm ouš(\125 mm. za ončené nas hramu mm, m nmé’né 2

mm.podno*lsnubu1evcb - ice'da.o.ěčl,inohé(noh,unšst .,vrnzichůiu) burninoIIIIa osm—mym plc-W za
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